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II
(Sdéleni)

SDELENI ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

EVROPSKA KOMISE

Bez ndmitek k navrhovanému spojeni
(Véc M.8132 - FMC Technologies/Technip)
(Text s vyznamem pro EHP)

(2017/C 9/01)

Dne 22. listopadu 2016 se Komise rozhodla nevznaset proti vyse uvedenému oznamenému spojeni namitky a prohlasit
jej za slucitelné s vnitinim trhem. Zdkladem tohoto rozhodnuti je ustanoveni ¢l. 6 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady (ES)
¢ 139/2004 (). Uplné znéni rozhodnuti je k dispozici pouze v angli¢tiné a bude zvefejnéno poté, co z néj budou
odstranény piipadné skute¢nosti, jez maji povahu obchodniho tajemstvi. Znéni tohoto rozhodnuti bude k dispozici:

— v oddilu tykajicim se spojeni podnikd na internetovych strinkdch Komise vénovanych hospoddiské soutézi
(http:/[ec.europa.eu/competition/mergers/cases[). Tato internetova stranka umoznuje vyhledavat jednotlivd rozhodnuti
o spojeni podnikt, a to podle spole¢nosti, ¢isla pfipadu, data a indexu hospodatského odvétvi,

— v elektronické podobé na internetovych strankdch EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs) pod
Cislem 32016M8132. Stranky EUR-Lex umoziiuji p¥istup k evropskému pravu po internetu.

() Ui vést. L 24, 29.1.2004, s. 1.

Bez ndmitek k navrhovanému spojeni
(Vé&c M.8211 - Marubeni/Toho Gas/Galp Energia/ GGND)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2017/C 9/02)

Dne 13. fijna 2016 se Komise rozhodla nevzndset proti vyse uvedenému ozndmenému spojeni ndmitky a prohldsit jej
za sluCitelné s vnitinim trhem. Zdkladem tohoto rozhodnuti je ustanoveni ¢l. 6 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady (ES)
& 139/2004 (). Uplné znéni rozhodnuti je k dispozici pouze v anglictiné a bude zvefejnéno poté, co z néj budou
odstranény ptipadné skutecnosti, jez maji povahu obchodniho tajemstvi. Znéni tohoto rozhodnut{ bude k dispozici:

— v oddilu tykajicim se spojeni podniki na internetovych strankdch Komise vénovanych hospodaiské soutézi
(http:/[ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Tato internetovd strinka umoznuje vyhledavat jednotlivd rozhodnuti
o spojeni podnikd, a to podle spole¢nosti, ¢isla piipadu, data a indexu hospodarského odvétvi,

— v elektronické podobé na internetovych strankdch EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs) pod
¢islem 32016M8211. Stranky EUR-Lex umoziiuji piistup k evropskému pravu po internetu.

() UF. vést. L 24, 29.1.2004, s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs
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v
(Informace)
INFORMACE ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE
EVROPSKA KOMISE
Sménné kurzy vidi euru ()
11. ledna 2017
(2017/C 9/03)
1 euro =
ména sménny kurz ména sménny kurz

UsD americky dolar 1,0503 CAD  kanadsky dolar 1,3919
JPY japonsky jen 122,14 HKD  hongkongsky dolar 8,1452
DKK danské koruna 7.4338 NZD  novozélandsky dolar 1,5027
GBP britsk libra 086725 |SGD singapursky dolar 1,5112
SEK  svédskd koruna 9,5695 | KRW  jihokorejsky won 126059
CHF $vycarsky frank 1,0721 ZAR Jfloif’rl.d(y rand 14,4742
ISK islandskd koruna CNY CHsKy juan 7,2826

i HRK chorvatska kuna 7,5562
NOK norskd koruna 9,0633 ) L

G bulharsks | 19558 IDR indonéskd rupie 13 999,45

BN " ?rs yev ’ MYR  malajsijsky ringgit 4,6964
CZK Ceskd koruna 27021 TpHp  filipinské peso 52,180
HUF madarsky forint 309,45 RUB rusky rubl 63.3625
PLN  polsky zloty 43703 | THB  thajsky baht 37,375
RON  rumunsky lei 44960 | BRL  brazilsky real 3,3786
TRY tureckd lira 4,0747 MXN mexické peso 22,9635
AUD  australsky dolar 1,4241 INR indickd rupie 71,8315

(1) Zdroj: referenéni sménné kurzy jsou publikovény ECB.
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C9/3

EVROPSKY INSPEKTOR OCHRANY UDAJU

Shrnuti stanoviska evropského inspektora ochrany ddaji k prvnimu balicku reformy spole¢ného
evropského azylového systému (nafizeni o systému Eurodac, nafizeni o iifadu EASO a dublinského
nafizeni)

(Uplné znéni tohoto stanoviska je k dispozici v anglictiné, francouzstiné a néméiné na webovych strdnkdch evropského
inspektora ochrany tidajii na adrese www.edps.europa.eu)

(2017/C 9/04)

V poslednich nékolika letech Evropa Celi naléhavé migra¢ni a uprchlické krizi, kterd se v roce 2015 jesté prohloubila.
Z tohoto dvodu Komise navrhla reformu dublinského nafizeni a jeho pfizptisobeni soucasné situaci. Tato reforma je
spojena s ndvrhem na vytvofeni Agentury Evropské unie pro azyl, kterd by pomohla ¢lenskym stattim plnit jejich povin-
nosti v oblasti azylu.

Od svého zalozeni systém Eurodac slouzZil pro tlely poskytovani dikazii ve formé otiskd prstt s cilem ur¢it ¢lensky stat
zodpovédny za prezkum zddosti o azyl podané v EU.

Komise rovnéz navrhla pfepracovéni nafizen{ o systému Eurodac. Hlavni zménou v tomto nafizeni je rozsifeni piisob-
nosti systému Eurodac tak, aby registroval i stitni piislusniky tfetich zemi, ktef{ se nelegdlné vyskytuji v nékterém
z Clenskych statt nebo kteff byli zadrzeni v souvislosti s neopravnénym piekrocenim hranice clenského statu s tieti
zemi.

Evropsky inspektor ochrany adajti si je védom potieby ¢innéjsi kontroly nad migraci a azylem v Evropské unii. Dopo-
rucuje vSak, aby dulezitd zlep3eni 1épe brala do Gvahy zdkonnd prdva a zdjmy ptislusnych jednotlivct, kteff mohou byt
zpracovanim osobnich tidaji dotceni, zejména ohrozenych skupin lidi vyzadujicich si zvldstni ochranu, jako napiiklad
migrantti a uprchlikd.

Ve svém stanovisku EIOU mimo jiné doporucuje nasledujici hlavni body:

— zminku v dublinském nafizeni, ze zavedeni pouzivini jedine¢ného identifikdtoru v dublinské databdzi nesmi byt
v zddném piipadé pouzivano k jinym Glelim nez k dcelim popsanym v dublinském nafizeni,

— provedeni tplného posouzeni dopadu prepracovaného znéni nafizeni o systému Eurodac z roku 2016 na ochranu
osobnich tidajti a soukromi s cilem posoudit dopad nové navrhovaného textu i rozsifeni rozsahu databdze Eurodac,

— provedeni posouzeni potieby shromazdovat a pouzivat snimky obliCeje u kategorii osob zminovanych v piepraco-
vaném znéni nafizeni o systému Eurodac z roku 2016 a pFiméfenosti jejich sbéru, a to s vyuzitim konzistentni
studie nebo pfistupu zalozeného na dikazech,

— provedeni podrobného posouzeni situace nezletilych a rovnovdhy mezi riziky a Gjmami postupu odebirdni otiska
prstt u mladistvych a rovnéz vyhod, kterych mohou uZivat, a to nad rdmec diivodové zpravy.

Toto stanovisko ddle definuje dal$i nedostatky riznych névrht a identifikuje daldi doporuceni, pokud jde o ochranu
osobnich daji a soukromi, kterd by méla byt v rdmci legislativntho procesu vzata v Gvahu.

. UVOD A ZAKLADNI INFORMACE

1. V dubnu 2016 Komise pfijala sdéleni nazvané ,Smérem k reformé spole¢ného evropského azylového systému
a posilovani legdlnich cest do Evropy“ ('), které definuje priority pro zlepSeni spole¢ného evropského azylového
systému. V této souvislosti Komise dne 4. kvétna 2016 vydala tfi névrhy jako soucdst prvniho balicku reformy
spolecného evropského azylového systému:

— névrh nafizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se stanovi kritéria a postupy pro urceni ¢lenského statu
zodpovédného za posouzeni zddosti o poskytnuti mezindrodni ochrany podané v nékterém z ¢lenskych stit
sttnim piislusnikem tfeti zemé nebo osobou bez stitni pfislusnosti (dale jen ,ndvrh dublinského natizeni®) (),

() COM(2016) 197 final.
() COM(2016) 270 final.


http://www.edps.europa.eu
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— ndvrh nafizeni Evropského parlamentu a Rady o Agentufe Evropské unie pro azyl a o zruSeni nafzeni (EU)
¢. 439/2010 (déle jen ,ndvrh nafizeni o Agentufe Evropské unie pro azyl“) () a

— névrh nafizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se méni nafizeni (EU) ¢. 603/2013 o zfizeni systému
Eurodac pro porovndvani otiskd prstll za Géelem uc¢inného uplatiiovéni [nafizeni (EU) ¢ 604/2013], jez urcuje
kritéria a mechanismy pro uréeni ¢lenského stitu pfislusného k posuzovéni zadosti o poskytnuti mezindrodni
ochrany podané v nékterém z clenskych statd sttnim pfislusnikem tfeti zemé nebo osobou bez stitn{ pfislus-
nosti, pro identifikaci stdtniho pfislusnika tieti zemé nebo osoby bez stitni pfislusnosti a, na zdkladé Zadosti,
pro porovnani s tidaji systému Eurodac donucovacimi organy ¢lenskych sttt a Europolem pro téely vymahani
préva (pfepracované znéni 2016) (ddle jen ,ndvrh prepracovaného znéni nafizeni Eurodac 2016 (3.

2. Evropsky inspektor ochrany tdaji byl pfed zvefejnénim ndvrhu ptepracovaného znéni nafizeni o systému Eurodac
i ndvrhu tfadu EASO neformélné konzultovan a sdélil Komisi neformaln{ pfipominky k obéma textm.

3. Evropsky inspektor ochrany tidajii chdpe, Ze EU musi fesit problémy spojené s migraci a uprchlickou krizi od roku
2015, jakoz i potfebu mit efektivni a harmonizovanou politiku EU na feSeni nedovoleného pristéhovalectvi, ke
kterému dochézi nejen v ramci EU, ale také smérem do EU. Pfi plném respektovani role normotviirce pii posuzo-
vani nezbytnosti a pfiméfenosti navrhovanych opatfeni evropsky inspektor ochrany tdaji v rdmci své poradni
funkce poskytne v tomto stanovisku nékterd doporuceni z hlediska ochrany osobnich tidaji a soukromi s cilem
pomoci normotvtirci pii splnéni pozadavka ¢lankd 7 a 8 Listiny zdkladnich prav, jez se tykaji prav na soukromi
a ochranu osobnich tdajt, jakoz i ¢ldnku 16 Smlouvy o fungovani EU.

4. Evropsky inspektor ochrany udaji se bude nejprve zabyvat hlavnimi doporucenimi tykajicimi se téchto ti navrhi.
Tato hlavni doporuceni pfedstavuji hlavni problémy, které evropsky inspektor ochrany ddajti zaznamenal a které by
mély byt v kazdém piipadé feSeny v rdmci legislativntho procesu. Dalsi doporuceni jsou body, které evropsky
inspektor ochrany tdajii identifikoval jako body vyZzadujici objasnéni, doplitkové informace nebo mensi Gpravy.

Toto rozli§eni by mélo normotviirci pomoci, aby pfednostné fesil hlavn{ problémy zminované v tomto stanovisku.

IV. ZAVER

68. Evropsky inspektor ochrany tidaja vitd dsili v oblasti ochrany osobnich tidaja v rznych textech. Vidi, Ze kultura
ochrany osobnich adaji se stava soucdsti legislativntho procesu a Ize ji pozorovat i v piipravé navrha.

69. Pfi plném respektovani role normotviirce pfi posuzovani nezbytnosti a pfiméfenosti navrhovanych opatfeni evrop-
sky inspektor ochrany ddaji v rdmci své poradni funkce poskytuje v tomto stanovisku nékterd doporuceni pro tfi
zkoumané ndvrhy z hlediska ochrany osobnich tdaji a soukromi.

70. Pokud jde o ndvrh dublinského nafizeni, evropsky inspektor ochrany tdaji vyjadiuje znepokojeni nad tim, Ze by
jedine¢ny identifikdtor mohl byt pouzit pro jiné tcely, napiiklad pro identifikaci jednotlived v jinych databdzich,
a mohl by zjednodusit a usnadnit porovnavani databdzi. Evropsky inspektor ochrany tidaji doporucuje stanovit, Ze
jakékoliv jiné pouziti identifikdtoru by mélo byt zakdzano.

71. Pokud jde o ndvrh piepracovaného znéni nafizeni o systému Eurodac, evropsky inspektor ochrany ddaji se
domniva, ze rozsifen{ pusobnosti systému Eurodac vzbuzuje obavy ohledné dodrzovani zdsady tcelového omezeni,
jak je zakotvena v ¢ldnku 7 Listiny zdkladnich prav EU. Evropsky inspektor ochrany tdaji také doporucuje dile
upfesnit typy opatieni jiné nez vyhosténi a repatriace, které by mohly ¢lenské stity na zdkladé tdajti systému Euro-
dac pouzit. Evropsky inspektor ochrany tdajii doporucuje, aby Komise zpiistupnila Giplné posouzeni dopadu pie-
pracovaného znéni nafizeni o systému Eurodac z roku 2016 na ochranu osobnich ddajii a soukromi s cilem zhod-
notit dopad navrzeného textu na soukromi.

72. Evropsky inspektor ochrany tdaji je také znepokojen zahrnutim snimkd obliceje: nafizeni neodkazuje na jakékoliv
posouzeni potfeby shromazdovat a pouzivat snimky obliceje u kategoril osob zminovanych v ndvrhu pfepraco-
vaného znéni nafizeni o systému Eurodac. Navic se evropsky inspektor ochrany Gdajii domniva, Ze by se v navrhu
mély objasnit ptipady, ve kterych se porovndvani otiski prstd anebo snimkd obliCeje uskute¢ni, protoze v ndvrhu
piepracovaného znéni se jevi, ze takové srovndvani by mélo probihat systematicky.

() COM(2016) 271 final.
() COM(2016) 272 final.
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73. Evropsky inspektor ochrany tdaji také doporucuje, aby bylo zpfistupnéno podrobné posouzeni, pokud jde o situ-

74.

75.

76.

aci nezletilych, rovnovéhy mezi riziky a Gjmami takového postupu u mladistvych a rovnéz vyhod, kterych mohou
uzivat, a to nad rdmec divodové zpravy. V této souvislosti by nafizeni mélo déle definovat (napf. v bodu odtivod-
néni) vyznam odebirdni otiskil prstti od nezletilych pftelskym zptsobem.

Pokud jde o dobu uchovavéni tdajd, kterd bude v zdsadé pét let, evropsky inspektor ochrany tdajii doporucuje
uvést dalsi podrobnosti a vysvétleni, pro¢ a jak byla doba péti let urCena jako nezbytnd pro uchovéavani Gdaji v této
souvislosti, aby bylo dosazeno novych ticelt databaze Eurodac. Navic evropsky inspektor ochrany tdaji doporucuje
zkrdceni doby uchovédvani dajii na skute¢nou délku zdkazu vstupu pro konkrétniho jedince. Evropsky inspektor
ochrany adajti také doporucuje, aby bylo v ndvrhu uvedeno, Ze vychozim bodem pro dobu uchovani tdajia bude
datum prvniho zpracovéni otiskd prstli v ¢lenském statu.

Evropsky inspektor ochrany tdaji doporucuje zablokovat viechny tdaje pro tcely prosazovéani prava po tfech
letech a v tomto ohledu pfestat délat rozdily mezi riznymi kategoriemi jednotlived ze zemi mimo EU.

Kromé hlavnich nedostatkd ndvrhu, jak jsou uvedeny vySe, doporuceni evropského inspektora ochrany tdaja
v tomto stanovisku se tykaji ndsledujicich aspekti:

— pokud jde o ndvrh pfepracovaného znéni nafizeni o systému Eurodac,

— Evropsky inspektor ochrany tidajti doporucuje upfesnit v textu ndvrhu, Ze konecnd odpovédnost za zpraco-
véani osobnich tidajii bude na ¢lenskych stitech, které budou povazoviny za spravce ve smyslu smérnice
95/46ES.

— Clanek 37 by mél byt piepracovan, aby bylo objasnéno, v jakém piipadé je mezindrodni piedani povoleno
nebo zakazino, a to konkrétné pokud jde o pfeddni do zemé pivodu Zadatele.

— Cl. 38 odst. 1 by mél stanovit, Ze ¢lenskymi stity mohou byt preddny pouze Gdaje nezbytné nutné pro
Gcely névratu.

— Pii pofizovani otiskd prstd nesmi byt vyvijen nétlak. To by mélo byt stanoveno v nafizeni o systému
Eurodac.

— V této souvislosti evropsky inspektor ochrany tdaji doporucuje objasnit, Ze zadrzeni by nemélo byt povazo-
vano za postih za nedodrZeni povinnosti poskytnout otisky prstd.

— Pouzivani skute¢nych dat agenturou eu-LISA pro tcely testovani vyvoldvd vdzné obavy a nemélo by byt
v nafizeni o systému Eurodac povoleno. Normotviirce by mél vzhledem k ohrozeni soukromi dotéenych
osob posoudit alternativu vyuziti jinych nez skute¢nych dat. V kazdém ptipadé by se v textu nemélo zmino-
vat, Ze biometrické idaje mohou byt anonymizovany, nebot se vzdy vztahuji na jednotlivce, a proto jsou
povazovany za osobni ddaje.

— Pokud jde o zpracovani tidajii agenturou eu-LISA, evropsky inspektor ochrany Gdajti doporucuje upfesnit, Ze
musi byt zavedena pfislusnd bezpeCnostni opatieni tykajici se piistupu k ddajim ze strany externich
dodavateld.

— Evropsky inspektor ochrany tdajii vitd snahu zajistit, aby piistup ze strany donucovacich orgdnti posuzoval
nezdvisly organ. Aby byla zachovana nezavislost orgdnu provadéjictho ovéfeni, povéfené orgdny a ovéfujici
organy by vSak nemély byt souddsti stejné organizace.

— pokud jde o ndvrh nafizeni o Agentufe Evropské unie pro azyl,

— Evropsky inspektor ochrany tidaji doporucuje upfesnit, ze odbornici agentury by méli mit povolen piistup
k databdzim pouze v souladu s pravnimi akty platnymi pro tyto databdze a s pravidly pro ochranu osobnich
udajt.

— Evropsky inspektor ochrany ddaji doporucuje blize upfesnit, co se rozumi pod pojmem administrativni
davody v ¢l. 30 odst. 3, protoZe pod tento pojem by mohl spadat jakykoliv Gcel sledovany administrativou.

— Evropsky inspektor ochrany tdaji doporucuje objasnit odpovédnost za zajisténi bezpecnosti zatizen{ pouZi-
vanych agenturou, kterd by méla byt uréena pro vSechny faze Zivotniho cyklu zafizeni, a to od jeho pofi-
zeni, po celou dobu jeho skladovani a pouzivéni, az po jeho likvidaci.

Brusel 21. zaf{ 2016

Giovanni BUTTARELLI

evropsky inspektor ochrany tidajii
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v

(Ozndmeni)
SPRAVNI RIZENT
EVROPSKY URAD PRO VYBER PERSONALU (EPSO)

OZNAMENI O OTEVRENYCH VYBEROVYCH RIZENICH
(2017/C 9/05)

Evropsky tifad pro vybér personalu (EPSO) pofada tato oteviend vybérovd fzent:
EUIPO/AD/01/17 — ADMINISTRATORI (AD 6)

a

EUIPO/AST/[02/17 — ASISTENTI (AST 3)

V OBLASTI DUSEVNIHO LASTNICTVI

Oznimeni o vybérovém fizeni se zvefejiiuje ve 24 jazycich v Ufednim véstniku Evropské unie C 9 A ze dne 12. ledna
2017.

Dalsi informace jsou k dispozici na internetovych strankach tfadu EPSO: http://blogs.ec.europa.cu/eu-careers.info|.



http://blogs.ec.europa.eu/eu-careers.info/
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EVROPSKA KOMISE

VYZVA K PREDKLADANI NAVRHU 2017
JEDNODUCHE PROGRAMY

Granty na informacni a propagani opatfeni na podporu zemédélskych produktii providénd na
vnitinim trhu a ve tfetich zemich v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢ 1144/2014

(2017/C 9/06)

1. Souvislosti a Gcel této vyzvy
1.1.  Informacni a propagacni opatteni na podporu zemédeélskych produktii

Dne 22. ffjna 2014 pfijaly Evropsky parlament a Rada nafizeni (EU) ¢. 1144/2014 o informacnich a propagacnich
opatfenich na podporu zemédélskych produktd na vnitinim trhu a ve tetich zemich a o zruSeni nafizeni Rady (ES)
¢. 3/2008 (!). Toto nafizeni dopliiuje nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2015/1829 (3 a pravidla pro jeho
uplatiiovani jsou stanovena v provddécim natizeni Komise (EU) 2015/1831 (*).

Obecnym cilem informacnich a propaga¢nich opatieni je posilit konkurenceschopnost zemédélského odvétvi Unie.
Konkrétnim cilem informacnich a propaga¢nich opatieni je:

(@) zvysit povédomi o kvalité zemédélskych produktti Unie a o vysokych standardech, které se na metody produkce
v Unii uplatiiuji;

(b) zvysit konkurenceschopnost a spotfebu zemédélskych produktt a nékterych potravindiskych vyrobk Unie a jejich
pfitazlivost uvnitf Unie i mimo ni;

(c) zvysit povédomi o rezimech jakosti Unie a jejich uzndni;

(d) zvysit trzni podil zemédélskych produktt a nékterych potravinaiskych vyrobkt Unie a zaméfit se pfi tom na trhy ve
tietich zemich, jez maji nejvétsi potencial ristu;

(e) obnovit standardni trzni podminky v p¥ipadé zdvazného naruseni trhu, ztraty divéry spotiebitelti ¢i jinych specific-
kych problémd.

1.2. Rocni pracovni program Komise na rok 2017

Podrobné tdaje tykajici se poskytovani spolufinancovdni a priorit akci pro ndvrhy jednoduchych a sloZenych programt
na vnitinim trhu a ve tfetich zemich obsahuje roéni pracovni program Komise na rok 2017, ktery byl pfijat provadécim
rozhodnutim (*) dne 9. listopadu 2016. Pracovni program je k dispozici na adrese

http://ec.europa.eufagriculture/promotion/annual-work-programmes/2017/index_en.htm.

1.3.  Vykonnd agentura pro spotiebitele, zdravi, zemédélstvi a potraviny

Evropskd komise povéfila F{zenim urcitych ¢asti informacnich a propagacnich opatfeni na podporu zemédélskych pro-
duktti provddénych na vnitfnim trhu a ve tfetich zemich, véetné hodnoceni jednoduchych programd, Vykonnou agen-
turu pro spotiebitele, zdravi, zemédélstvi a potraviny (dale jen ,Chafea®).

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1144/2014 ze dne 22. ffjna 2014 o informacnich a propagacnich opatfenich na pod-
poru zemédélskych produktt na vnitinim trhu a ve tfetich zemich a o zruSeni nafizeni Rady (ES) ¢. 3/2008 (Uf. vést. L 317,
4.11.2014, s. 56).

(%) Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2015/1829 ze dne 23. dubna 2015, kterym se dopliuje nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (EU) ¢. 1144/2014 o informacnich a propagacnich opatfenich na podporu zemédélskych produkt na vnitinim trhu
a ve tietich zemich (UF. vést. L 266, 13.10.2015, s. 3).

(}) Provadéci nafizeni Komise (EU) 2015/1831 ze dne 7. fijna 2015, kterym se stanovi pravidla pro uplatiiovani nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1144/2014 o informacnich a propagacnich opatienich na podporu zemédélskych produktd na vnitinim
trhu a ve tfetich zemich (UF. vést. L 266, 13.10.2015, s. 14).

(*) Provadéci rozhodnuti Komise ze dne 9. listopadu 2016 o pfijeti pracovniho programu na rok 2017 o informacnich a propagacnich
opatienich na podporu zemédélskych produktd na vnitinim trhu a ve tfetich zemich, C(2016) 7100 final.


http://ec.europa.eu/agriculture/promotion/annual-work-programmes/2017/index_en.htm
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1.4.  Stdvajici vyzva k predkldddni ndvrhii

Tato vyzva k pfedkldddni ndvrha souvisi s provadénim jednoduchych programt v ramci oddilai 1.2.1.1 a 1.2.1.2 piilohy
I ro¢niho pracovniho programu na rok 2017, které se tykaji akci podle tematickych priorit €. 1 a 2, a to jednoduchych
programil na vnitinim trhu a ve tfetich zemich.

2. Cil(e) - témata - priority

Oddily 1.2.1.1 a 1.2.1.2 piilohy I ro¢niho pracovniho programu na rok 2017 stanovi tematické priority pro akce, které
maji byt financovany prostfednictvim této vyzvy (viz rovnéz oddil 6.2 tykajici se zpisobilych ¢innosti). Moznost finan-
covan{ bude zvdZena pouze u navrhd, které ptimo odpovidaji tématu a popisu uvedenému v tomto oddile ro¢niho pra-
covniho programu. Ve vyzvé je proto za celem predklddani ndvrhéi vyhldseno osm témat. Zddosti podané na zdkladé
této vyzvy musi spadat do oblasti pisobnosti jednoho z téchto prioritnich témat. Navrhujici organizace miZe podat
nékolik zddosti tykajicich se riznych projektd v rdmci téhoZz prioritniho tématu. Podat Ize i nékolik zddosti pro riizné
projekty v ramci riznych prioritnich témat.

3. Casovy harmonogram

Z4dosti 1ze podévat do 20. dubna 2017 do 17:00 h SEC (stiedoevropského casu).

Fize Datum a Cas nebo orienta¢ni lhita
a) | Zvetejnéni vyzvy 12.1.2017
b) |Lhta pro podavani zadosti 20.4.2017
¢) | Obdobi hodnoceni (orientacni) 21.4-31.8.2017
d) |Rozhodnuti Komise (orientacni) fjen 2017
€e) |Informovdni Zadatelti (orientacni) ffjen 2017
f) |Podpis smlouvy s ¢lenskym stitem (orientacni) leden 2018
g) | Datum zahdjeni akce (orientacni) >1.1.2018

4. Dostupny rozpocet

Celkovy rozpocet, ktery je vyclenén na spolufinancovani akcf na zdkladé této vyzvy, ¢ini 85 500 000 EUR. Orientaéni
Castky, které jsou k dispozici pro jednotlivd témata, jsou uvedeny v tabulce ,Zptsobilé ¢innosti“ v oddile 6.

Tato ¢dstka je podminéna dostupnosti prostfedkd po pfijeti rozpoctu EU na rok 2018 rozpoctovym orgdnem EU nebo
podle prozatimnich dvandctin. Tato ¢astka je podminéna rovnéZ dostupnosti prostfedk v ndsledujicich tfech letech
vzhledem k tomu, Ze prostiedky nejsou rozlisené.

Komise si vyhrazuje pravo nerozdélit viechny dostupné financni prostredky.

5. Pozadavky na p¥ipustnost

Zadosti musi byt zaslany nejpozdgji ve Ihité pro poddvan{ uvedené v oddile 3.

Z4dosti musi koordindtor podat on-line prostednictvim portalu pro Gcastniky (systém elektronického poddvani névrhi,
k dispozici na adrese https:|/ec.europa.eu/research/participants/portal/desktop/en/opportunities/agrip/index.html).

Nesplnéni vyse uvedenych pozadavki povede k zamitnuti Zadosti.


https://ec.europa.eu/research/participants/portal/desktop/en/opportunities/agrip/index.html
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Névrhy mohou byt pfedlozeny v jednom z tfednich jazykt Evropské unie. Pfi vypracovdvani ndvrha by vSak Zadatelé
méli vzit v dvahu skute¢nost, Ze smlouvy budou fidit ¢lenské staty. Zadatelé se proto vybizeji, aby sviij navrh piedlozili
v jazyce nebo jazycich clenského stitu ptivodu navrhujici organizace nebo organizaci, pokud dotéeny ¢lensky stdt neu-
vedl, Ze souhlasi s tim, aby byla smlouva podepsdna v anglictiné (). K usnadnéni pfezkumu ndvrhi nezévislymi odbor-
niky, ktefi poskytuji technické tidaje pro hodnoceni, by mél byt k navrhu pokud mozno piipojen pieklad technické ¢asti
(¢asti B) do anglictiny, je-li ndvrh vyhotoven v jiném Gfednim jazyce EU.

6.  Kritéria zpisobilosti
6.1.  Zpiisobili Zadatelé

Névrhy na jednoduché programy mohou piedlozit pouze pravnické osoby nebo jiné subjekty bez pravni subjektivity
podle platného vnitrostatntho préva, za pfedpokladu, Ze jejich zdstupci maji zpusobilost €init pravni dkony jménem
subjektu a ru¢i za ochranu finan¢nich zdjmt Unie stejnym zplisobem jako pravnické osoby, jak je uvedeno v ¢l. 131
odst. 2 nafizeni (EU, Euratom) ¢. 966/2012.

Konkrétnéji jsou zptsobilé zddosti od téchto organizaci a subjektl v souladu s ¢l. 7 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 1144/2014:

(i) oborové nebo mezioborové organizace usazené v clenském stdté a reprezentativné zastupujici piislusné ¢i pfislusnd
odvétvi v tomto clenském stdté, a predeviim mezioborové organizace uvedené v ¢ldnku 157 nafizeni (EU)
¢. 1308/2013, a skupiny, jak jsou vymezeny v ¢l. 3 bodu 2 nafizeni (EU) ¢. 1151/2012, za podminky, Ze jsou
reprezentativni pro nazev chranény podle posledné uvedeného nafizeni a je-li tento ndzev predmétem uvedeného
programu;

(i) organizace producentll ¢ sdruZzeni organizaci producentti uvedené v ¢lincich 152 a 156 nafizeni (EU)
¢. 1308/2013, které byly uznany ¢lenskymi stity; nebo

(iii) subjekty zemédglsko-potravindiského odvétvi, jejichz cilem a ¢innosti je poskytovéni informaci o zemédélskych pro-
duktech a jejich propagace a jez byly piislusnym clenskym stitem povéfeny vykonem jasné definované vefejné
sluzby v této oblasti. Tyto subjekty musi byt zdkonnym zptisobem usazeny v piislusném clenském stdté alespon dva
roky pred datem vyzvy k predkldddni ndvrha uvedené v ¢l. 8 odst. 2.

Vyse uvedené navrhujici organizace mohou pfedlozit ndvrh za pfedpokladu, Ze reprezentativné zastupuji pfislusné
odvétvi nebo produkt v souladu s podminkami stanovenymi v ¢l. 1 odst. 1 nebo 2 nafizeni Komise v pfenesené pravo-
moci (EU) 2015/1829 ze dne 23. dubna 2015, a to:

(i) oborovd nebo mezioborovd organizace usazend v clenském staté, jak je uvedena v ¢l. 7 odst. 1 pism. a) nafizeni
(EU) ¢. 11442014, se povaZuje za reprezentativni pro odvétvi, kterého se program tyka:

— pokud na ni v doty¢ném c¢lenském staté ptipadd alespoit 50 % z poctu producentti nebo 50 % z objemu &i
hodnoty trzni produkce produktt nebo dotceného odvétvi, nebo

— pokud se jednd o mezioborovou organizaci uznanou ¢lenskym statem podle ¢lanku 158 naf{zeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 nebo podle ¢ldnku 16 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 1379/2013;

(ii) seskupeni ve smyslu ¢l. 3 bodu 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012, na které odkazuje
¢l. 7 odst. 1 pism. a) nafizeni (EU) ¢. 1144/2014, se povazuje za reprezentativni pro ndzev chranény podle nafizeni
(EU) ¢. 1151/2012, na ktery se vztahuje program, pokud na né pfipadd alespont 50 % z objemu nebo hodnoty trzni
produkce produktt, jejichZ ndzev je chranén;

(ii) organizace producentti nebo sdruzeni organizaci producentd podle ¢l. 7 odst. 1 pism. c) nafizeni (EU)
¢. 1144/2014 se povazuji za reprezentativni pro produkty nebo odvétvi, kterych se program tykd, pokud jsou
uzndny Clenskym statem v souladu s ¢lanky 154 nebo 156 nafizeni (EU) ¢. 1308/2013 nebo s ¢lankem 14 nafizen{
(EU) & 1379/2013;

(iv) subjekt zemédélsko-potravindfského odvétvi uvedeny v ¢l. 7 odst. 1 pism. d) nafizeni (EU) ¢. 1144/2014 se pova-
Zuje za reprezentativni pro pfislusnd odvétvi, kterych se program tykd, pokud méd mezi svymi ¢leny zdstupce uvede-
nych produktil nebo odvétvi.

(") Tyto informace budou k dispozici na adrese http://ec.europa.eu/agriculture/promotion/member-states/index_en.htm.


http://ec.europa.eu/agriculture/promotion/member-states/index_en.htm
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Odchylné od bodt i) a ii) vySe mohou byt akceptovany nizsi prahové hodnoty, pokud navrhujici organizace v piedlo-
zeném ndvrhu prokaze, Ze existuji zvlastni okolnosti, mimo jiné dikazy tykajici se struktury trhu, které by odtvodnily,
aby se s navrhujici organizaci zachdzelo jako s reprezentativni pro pfislusné produkty nebo odvétvi.

Néavrh muaze predlozit jedna ¢&i vice navrhujicich organizaci z téhoz ¢lenského stdtu EU.
Zptsobilé jsou pouze Zadosti subjekttl usazenych v ¢lenskych stétech EU.

Nezpusobilé subjekty: zadatelé, ktefi jiz obdrzeli financovani z prosttedks Unie na stejnd informacni a propagacni opat-
feni, kterd jsou souddsti jejich ndvrhu (ndvrhi), nejsou pro financovani opatfeni podle nafizeni (EU) ¢. 1144/2014
z prostfedkti Unie zptisobili.

K vyhodnoceni zpusobilosti zadatele je tieba ptedlozit tyto dokumenty:
— soukromy subjekt: vypis z Gfedniho véstniku, kopie stanov nebo vypis z obchodntho rejstiiku,

— vefejny subjekt: kopie usneseni nebo rozhodnuti o zfizeni vefejnopravni spolecnosti nebo jiny Gfedni doklad potvr-
zujici ziizeni vefejnopravniho subjektu,

— subjekty bez pravni subjektivity: doklady prokazujici, Ze jejich zdstupce ¢&i zdstupci jsou zptisobili ¢init jejich jménem
pravni tikony,

— dokumentace prokazujici, Ze Zadatel spliiuje kritéria reprezentativnosti stanovend v ¢ldnku 1 nafizeni Komise
v pfenesené pravomoci (EU) 2015/1829.

6.2. Zpiisobilé cinnosti

Navrhy musi spliiovat kritéria zptsobilosti uvedend v piiloze II ro¢niho pracovniho programu, konkrétné:
(a) ndvrhy se mohou tykat pouze produktt a rezima uvedenych v ¢lanku 5 nafizeni (EU) ¢. 1144/2014;

(b) ndvrhy musi zajistovat, aby byla opatfeni provddéna provadéjicimi subjekty uvedenymi v ¢ldnku 13 nafizeni (EU)
¢. 1144/2014. Navrhujici organizace musi vybrat subjekty povéfené provadénim programtl, pficemz musi zajistit
nejlepsi pomér mezi kvalitou a cenou a zabrdnit stretu zdjmu (viz ¢ldnek 2 nafizeni Komise v pfenesené pravomoci
(EU) 2015/1829 a oddil 11.1 pism. e) vyzvy). Navrhujici organizace se zavazuje, Ze subjekt povéfeny provddénim
programu bude vybrin nejpozdéji do podpisu smlouvy (viz ¢lanek 10 provaddéciho nafizeni Komise (EU)
2015/1831);

(c) pokud navrhujici organizace navrhne, ze urcité Casti ndvrhu provede sama, musi zarucit, Ze ndklady na opatfeni,
kterd se chystd sama provést, neprekroci sazby bézné pouzivané na trhu;

(d) névrhy jsou v souladu s pravnimi pfedpisy Unie tykajicimi se doty¢énych produktd a se vemi ustanovenimi ¢l. 3
odst. 1 nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2015/1829;

() pokud se sdéleni tlumocené programem tyka informaci o dopadu na zdravi, musi byt navrhy v souladu s pravidly
uvedenymi v ¢l. 3 odst. 2 nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2015/1829;

(f) jestlize se v navrhu navrhuje uvedeni piivodu nebo obchodnich znacek, musi byt navrh v souladu s pravidly stano-
venymi v kapitole II provddéciho nafizeni Komise (EU) 2015/1831.

Pro tcely posuzovani zptisobilosti planovanych ¢innosti musi byt pfedloZeny tyto informace:

— ndvrhy tykajici se vnitrostdtnich rezimi jakosti musi obsahovat dokumentaci nebo odkaz na vefejné dostupné
zdroje, které dokazuji, Ze rezim jakosti je uznavany danym ¢lenskym statem,

— ndvrhy zaméFené na vnitini trh a zprostfedkovavajici sdéleni tykajici se spravnych stravovacich navykd nebo zodpo-
védné konzumace alkoholu musi popisovat, jak navrhovany program a jeho sdéleni spliuji piislusné vnitrostatn
piedpisy v oblasti vetejného zdravi v ¢lenském stité, ve kterém bude program provadén. V odivodnéni by mély byt
uvedeny odkazy na dokumenty na podporu ndroku.
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Névrh musi byt navic v souladu s jednou z tematickych priorit uvedenych pro jednoduché programy v ro¢nim pracov-
nim programu na rok 2017. NiZe jsou uvedeny vynatky z ro¢niho pracovniho programu na rok 2017 podrobné uvade-
jici osm témat, pro néz lze poddvat zddosti. Text popisuje téma, pfislusnou pldnovanou castku, cile a ocekdvané

vysledky.

Akce v rdmci tematické priority €. 1: jednoduché programy na vnitfnim trhu

Témata

Celkova pldnovand
Castka

Priority pro dany rok, sledované cile a o¢ekdvané
vysledky

Téma 1 - informacni a propaga¢ni programy
zaméfené na zvySeni povédomi o reZimech
jakosti Unie a jejich uzndni, jak je stanoveno
v ¢. 5 odst. 4 pism. a), b) a ¢) nafizeni (EU)
& 1144/2014

12375000 EUR

Cilem je zvysit povédomi o rezimech jakosti
Unie a jejich uzndni:

a) rezimy jakosti: chrdnéné oznaceni puvodu
(CHOP), chrdnéné zemépisné oznaceni
(CHZO), zarudend tradi¢ni specialita (ZTS)
a nepovinné ddaje o jakosti;

b) ekologicky zptisob produkee;

c) graficky symbol zvlastnich jakostnich zemé-
délskych produktii z nejvzdalenéjsich regi-
ond Unie.

Informacni a propaga¢ni programy zamétujici
se na rezimy jakosti Unie by mély na vnitfnim
trhu pfedstavovat klicovou prioritu, jelikoZ tyto
rezimy poskytuji spotiebiteldm zdruky ohledné
jakosti a vlastnosti produktu nebo pouzitého
vyrobniho postupu, zajistuji dotCenym produk-
tim ptidanou hodnotu a zvysuji jejich moz-
nosti uplatnéni na trhu.

Jednim z ocekdvanych vysledkt je zvySeni
trovné rozpoznani grafického symbolu spo-
jeného s rezimy jakosti Unie ze strany evrop-
skych spotiebitelt, jelikoz podle zvlastniho
Eurobarometru (¢. 440) pouze 20% evrop-
skych spotiebiteld rozpozndvd grafické sym-
boly produktti, které pouzivaji chrdnéné ozna-
¢eni puvodu (CHOP), 17 % rozpoznavd ty,
které pouzivaji chranéné zemépisné oznaceni
(CHZO), a 15% ty, které pouzivaji oznaceni
zaruCend tradi¢ni specialita, pfiCemz se jednd
o hlavni rezimy jakosti Unie. Déle pouze 23 %
evropskych spottebiteld rozpoznavd graficky
symbol ekologického zemédélstvi.

Ocekdvanym kone¢nym dopadem je zvySeni
konkurenceschopnosti a spotieby zemédélsko-
potravindfskych produkti Unie zapsanych
v rdmci uréitého rezimu jakosti Unie, jejich
zviditelnéni a zvysent jejich trzniho podilu.
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Témata

Celkovd planovand
Castka

Priority pro dany rok, sledované cile a o¢ekdvané

vysledky

Téma 2 — informacni a propagaini programy
zaméfené na zdiraznéni specifiénosti zpasobil
zemédélské produkce v Unii a vlastnosti evrop-
skych zemédélskych a potravindiskych pro-
duktti a rezimd jakosti definovanych v ¢l. 5
odst. 4 pism. d) nafizeni (EU) ¢. 1144/2014

10125000 EUR

Cilem je zdiraznéni specificnosti zpisobi
zemédélské produkce v Unii, zejména pokud
jde o bezpecnost potravin, vysledovatelnost,
jedine¢nost, oznaleni, vyZivovou a zdravotni
hodnotu  (v€etné  spravnych  stravovacich
navykti a zodpovédné konzumace alkoholic-
kych ndpojt), dobré Zzivotni podminky zvifat,
Setrnost k Zivotnimu prostfed a udrzitelnost,
a vlastnosti zemédélskych a potravinaiskych
produktli, zejména pokud jde o kvalitu, chut,
rozmanitost nebo tradice.

Ocekdvanym dopadem je zvySeni povédomi
evropskych spotiebitell o kvalité zemédélskych
produkttt Unie a zvySeni konkurenceschop-
nosti a spotfeby dotéenych zemédélsko-potra-
vindfskych produktt Unie, jejich zviditelnéni
a zvyseni jejich trzntho podilu.

Akce v ramci tematické priority & 2: jednoduché programy ve tfetich zemich (')

Témata

Celkova pldnovand
Castka

Priority pro dany rok, sledované cile a o¢ekdvané
vysledky

Téma 3 (*) — informa¢ni a propagacni pro-
ramy zaméfené na jednu &i vice téchto zemi:
Cina (v¢etné Hongkongu a Macaa), Japonsko,
Jizni Korea, Tchaj-wan, region jihovychodni
Asie nebo Indie

14750 000 EUR

Téma 4 (*) — informa¢ni a propagani pro-
gramy zaméfené na jednu ¢i vice téchto zemf:
USA, Kanada nebo Mexiko

11 600 000 EUR

Téma 5 (*) — informa¢ni a propagaini pro-
gramy zaméfené na jednu ¢i vice zemi v Africe
nebo na Blizkém vychodé (*¥), [rdn nebo
Turecko

8450000 EUR

Téma 6 (*) — informa¢ni a propagani pro-
gramy zaméfené na jiné zemépisné oblasti, nez
které jsou uvedené u témat 3, 4 a 5

11 600 000 EUR

Informac¢ni a propagani programy by se mély
zaméfovat na jednu ¢&i vice zemi urcenych
v rdmci pislusného tématu.

Cile téchto programti by mély byt v souladu
s obecnymi a konkrétnimi cili stanovenymi
v {lanku 2 nafizen{ (EU) ¢. 1144/2014.

Ocekévanym koneénym dopadem je zvySeni
konkurenceschopnosti a spotfeby zemédélsko-
potravinafskych produktd Unie, jejich zviditel-
néni a zvyseni jejich trznich podilt v téchto
cilovych zemich.

() Slozeni regiont se fidi klasifikaci zemi a regionii Organizace spojenych ndrodd. Vice informaci o seznamu zemi tvoficich zemépisné
oblasti naleznete na adrese http:|/unstats.un.org/unsd/methods/m49/m49regin.htm.
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Celkovd planovand Priority pro dany rok, sledované cile a o¢ekdvané

Castka vysledky

Témata

Téma 7 — informacni a propagacni programy| 12600000 EUR
tykajici se mléénych  vyrobkd, vyrobkd
z vepfového masa nebo kombinace téchto
dvou kategorii zaméfené na kteroukoli treti
zemi.

Zpuisobilé vyrobky v rdmci tohoto tématu jsou
vyrobky uvedené v ¢dsti XVII piilohy I nafizeni
Evropského  parlamentu a Rady (EU)
¢ 1308/2013 (***), pokud jde o vyrobky
z vepfového masa, a dasti XVI prilohy
[ uvedeného nafizeni, pokud jde o mléko
a mlécné vyrobky.

Téma 8 — informacni a propagaini programy 4000000 EUR
tykajici se vyrobktl z hovéziho masa zaméfené
na kteroukoli tieti zemi.

Zptsobilé vyrobky v ramci tohoto tématu jsou
vyrobky uvedené v Casti XV piilohy I nafizeni
Evropského  parlamentu a Rady (EU)
¢. 1308/2013.

(*) Programy se nevztahuji na mléko | mlécné vyrobky, vyrobky z vepfového masa, hovéziho masa nebo kombinaci téchto tif kategorii.
Mohou se v3ak tykat uvedenych vyrobkd, jsou-li spojeny s jinymi zemédélsko-potravindskymi produkty.
(**) Blizky vychod se oznacuje téZ jako ,zdpadni Asie*.
(***) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi spolecnd organizace trhi
se zemé&délskymi produkty a zruSuji nafizeni Rady (EHS) ¢. 922/72, (EHS) ¢. 234/79, (ES) ¢. 1037/2001 a (ES) ¢. 1234/2007
([jf. vést. L 347, 20.12.2013, 5. 671).

Jestlize se chce navrhujici organizace v rdmci jednoho programu zaméfit na nékolik regiontl ve tetich zemich oznace-
nych jako prioritni, méla by predloZit nékolik Zddosti (jednu Zadost pro kazdé téma). Alternativné miize podat zddost
v rdmci tématu ,Informacni a propagacni programy zaméfené na ostatni zemépisné oblasti‘. Toto téma se tykd zemépisnych
oblasti, které nejsou uvedeny v rdmci témat ¢. 3 az 5, miZe se viak tykat i kombinace n€kolika regiont oznacenych
jako prioritni, jez jsou uvedeny v rdmci témat ¢. 3 aZ 5.

Druhy zpiisobilych ¢innosti

Propagacni a informacni akce mohou sestdvat zejména z niZe uvedenych ¢innosti, které jsou v rdmci této vyzvy zpiisobilé:
1. Rizeni projektu
2. Vztahy s vefejnosti
— (innosti zaméfené na vztahy s vefejnosti
— akce pro novindfe
3. Internetové stranky, socidlni média
— vytvoreni, aktualizace, idrzba internetovych strinek
— socidlni média (zfizeni G¢th, pravidelné zvefejiovani piispévkd)

— ostatni (mobilni aplikace, platformy elektronického uceni, webinare atd.)
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4. Reklama
— tisk
— televize
— rozhlas
— internet
— venkovni
— kino
5. Komunika¢ni néstroje
— publikace, medidlni balicky, propaga¢ni piedméty
— propagacni videa
6. Akce
— stdnky na obchodnich veletrzich
— seminafe, workshopy, setkdni podniki, $koleni pro obchodniky/kuchate, ¢innosti ve $koldch
— tematické tydny v restauracich
— sponzorstvi akci
— studijni pobyty v Evropé
7. Propagace v misté prodeje
— ochutndvky
— ostatni: propagace v publikacich maloobchodnika, reklama tykajici se mista prodeje

Obdobi provadéni
Spolufinancovand akce (informaéni/propagacni programy) je provddéna nejméné v obdobi jednoho roku, nejvyse vsak
tif let.

V ndvrzich je tfeba dobu trvani akce upfesnit.

7. Kritéria pro vylouceni
7.1.  Vylouceni z tcasti:

Zadatelé budou z Gicasti na této vyzvé k piedkladdni ndvrhii vylouceni, jestlize se nachdzeji v nékteré z téchto situaci (!):

(a) hospodafsky subjekt je v tpadku, pfedmétem insolvencniho Fzeni ¢i se nachdzi v likvidaci, pokud jeho majetek
spravuje likvidator nebo soud, pokud md se svymi véfiteli dohodu o vyrovnéni, pokud je jeho obchodni ¢innost
pozastavena nebo pokud je ve srovnatelné situaci vyplyvajici z podobnych fizeni podle vnitrostitnich pravnich
a spravnich pfedpist;

(b) v pravomocném rozsudku nebo kone¢ném spravnim rozhodnuti bylo stanoveno, ze hospodéisky subjekt porusuje
své povinnosti tykajici se placeni dani nebo pFispévkd na socidlni zabezpeceni podle prava zemé, ve které je usazen,
nebo zemgé, v niz sidli vefejny zadavatel, nebo zemé plnéni vefejné zakazky;

() Clének 106 finanéniho nafizeni a piisluind provadéci pravidla, pfijaté naifzenim (EU, Euratom) & 9662012 a naifzenim Komise
v pienesené pravomoci (EU) ¢. 1268/2012, naposledy pozménéné nafizenim (EU) 2015/1929, resp. nafizenim Komise v pfenesené
pravomoci (EU) 2015/2462.
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() v pravomocném rozsudku nebo koneéném spravnim rozhodnuti bylo stanoveno, Ze hospodaisky subjekt se dopustil
vazného profesniho pochybeni tim, Ze porusuje piislusné pravni a spravni piedpisy nebo etické normy platné v oboru,
v némz hospodarsky subjekt ptisobi, ¢i pipadného pochybeni, jez md dopad na jeho profesni diivéryhodnost, pokud
takové pochybeni vykazuje zndmky imyslu nebo hrubé nedbalosti, mimo jiné zejména téchto pochybeni:

(i) z podvodnych pohnutek nebo z nedbalosti zkreslovani informaci, které jsou pozadoviny pro ovéfeni
neexistence divodd pro vylouceni a splnéni kritérii pro vybér nebo jsou pozadoviny v rdmci plnéni vefejné
zakazky;

(ii) uzavirdni dohod s jinymi hospodafskymi subjekty s cilem narusit hospodaiskou soutéz;
(ili) poruSovani prav dusevniho vlastnictvi;
(iv) pokus o ovliviiovani rozhodovaciho procesu vefejného zadavatele v priibé¢hu zadavaciho fizen;

(v) pokus o ziskdni divérnych informaci, diky nimz mdze hospoddisky subjekt ziskat neopravnénou vyhodu
v rdmci zaddvactho Fizeni;

(d) v pravomocném rozsudku bylo stanoveno, Ze hospodaisky subjekt je vinen kterymkoli z nize uvedenych skutki:

(i) podvod ve smyslu clanku 1 Umluvy o ochrané finanénich zdjmt Evropskych spolecenstvi, vypracované pravnim
aktem Rady ze dne 26. ¢ervence 1995 ());

(ii) korupce ve smyslu ¢lanku 3 Umluvy o boji proti korupci tfednikt Evropskych spolecenstvi nebo ¢lenskych
statd Evropské unie, vypracované pravnim aktem Rady ze dne 26. kvétna 1997 (3 a ¢l. 2 odst. 1 rdmcového
rozhodnuti Rady 2003/568/SVV (%), jakoz i korupce, jak je vymezena ve vnitrostdtnim pravu zemé, v niz sidli
vefejny zadavatel, nebo zemé, v niZ je usazen hospodafsky subjekt, nebo zemé plnéni zakdzky;

(ili) Gcast na zlo¢inném spolceni ve smyslu ¢ldnku 2 rdmcového rozhodnuti Rady 2008/841/SVV (%);

(iv) prani penéz nebo financovini terorismu ve smyslu ¢ldnku 1 smérnice Evropského parlamentu a Rady
2005/60(ES (*);

(v) teroristické trestné Ciny ve smyslu ¢lanku 1 rdmcového rozhodnuti Rady 2002/475/SVV (), nebo trestné iny
spojené s teroristickymi ¢innostmi ve smyslu ¢ldnku 3 uvedeného ramcového rozhodnuti, nebo névod ¢i pomoc
pii jejich spachdni nebo pokus o spachdni takovych trestnych ¢int ve smyslu ¢ldnku 4 uvedeného rozhodnutf;

(vi) détska prace nebo jiné formy obchodovéni s lidmi ve smyslu ¢lanku 2 smérnice Evropského parlamentu a Rady
2011/36/EU (');

(e) hospodafsky subjekt se v rdmci plnéni vefejné zakdzky financované z rozpoctu dopustil zdvaznych pochybeni, jez
vedla k pfed¢asnému ukonceni této vefejné zakdzky, vymahani nahrady skod nebo jingm smluvnim sankcim, nebo
kterd byla zjisténa pfi kontroldch, auditech ¢i Setfenich provedenych povéfenou schvalujici osobou, Evropskym ura-
dem pro boj proti podvodéim nebo Ucetnim dvorem;

(f) v pravomocném rozsudku nebo kone¢ném spravnim rozhodnuti bylo stanoveno, Ze se hospodaisky subjekt dopustil
nesrovnalost{ ve smyslu ¢l. 1 odst. 2 nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95.

() UK vést. C 316, 27.11.1995, s. 48.

() Uf. vést. €195, 25.6.1997, s. 1.

() Rdmcové rozhodnuti Rady 2003/568/SVV ze dne 22. Cervence 2003 o boji proti korupci v soukromém sektoru (Uf. vést. L 192,
31.7.2003, s. 54).

(% Rdmcové rozhodnuti Rady 2008/841/SVV ze dne 24. jna 2008 o boji proti organizované trestné cinnosti (UF. vést. L 300,
11.11.2008, s. 42).

(°) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/60/ES ze dne 26. ffjna 2005 o pfedchdzeni zneuZit{ finan¢niho systému k prani penéz
a financovani terorismu (UF. vést. L 309, 25.11.2005, s. 15). )

(°) Rdmcové rozhodnuti Rady 2002/475/SVV ze dne 13. ¢ervna 2002 o boji proti terorismu (Ut. vést. L 164, 22.6.2002, s. 3).

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/36/EU ze dne 5. dubna 2011 o prevenci obchodovéni s lidmi, boji proti nému
a o ochrané obéti, kterou se nahrazuje rdimcové rozhodnuti Rady 2002/629/SVV (Ut. vést. L 101, 15.4.2011, s. 1).
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7.2, Vylouceni z udéleni grantu:

Zadatelé budou z poskytnuti spolufinancovan{ vylouceni, pokud se v pribéhu fizeni o udéleni grantu nachdzeji v jedné
ze situaci popsanych v ¢lanku 107 finan¢niho nafizenf:

a) nachazeji se v situaci zakladajic vylouceni uréené v souladu s ¢lankem 106 finan¢niho nafizent;

b) poskytli védomé nespravné informace vyzadované jakozto podminka pro dcast v fizeni nebo takové informace
v fizeni o udéleni grantu neposkytli vibec.

K prokdzani splnéni kritérii pro vylouceni musi Zadatel p#i podavani on-line Zadosti zaskrtnout p¥isluiné policko.
Vsichni pfijemci, ktefi byli vybrani pro spolufinancovani, musi podepsat Cestné prohldseni, Ze se nenachdzeji v jedné ze
situaci uvedenych v ¢l. 106 odst. 1 a ¢ldncich 107 az 109 finan¢niho naifzeni. Zadatelé by méli dbat pokynt uvedenych
na portélu pro Gcastniky.

8.  Kritéria pro vybér
8.1.  Finanéni zpiisobilost

Zadatelé musi disponovat stabilnimi finan¢nimi zdroji dostate¢nymi k tomu, aby byli schopni pokracovat v ¢innosti po
celou dobu provaddéni akce, a podilet se na financovani grantu.

Finan¢ni zptsobilost vSech Zadatelt bude posouzena podle pozadavki finan¢niho nafizeni ¢. 966/2012. Toto posouzeni
se neprovadi v piipadé:

— je-li prispévek EU pozadovany zadatelem < 60 000 EUR,
— je-li Zadatel vefejnym subjektem.
Podklady, které je nutno pfipojit k on-line Zddosti, aby bylo mozno posoudit finan¢ni zpiisobilost, zahrnujt:

— ro¢ni G¢etni zdvérku (véetné rozvahy a vykazu ziskl a ztrdt) za posledni Géetni obdobi, za néz bylo uzavieno ticet-
nictvi (v pi{padé nové zaloZenych subjekti je tieba misto Gcetni zdvérky pfedlozit obchodni plan),

— piedvyplnény formulat finanéni Zivotaschopnosti, ktery shrnuje potiebné tdaje z ro¢ni dcetni zévérky a ktery md
piispét k posouzeni finan¢ni zpisobilosti Zadatele.

V piipadé koordindtora nebo jiného pifjemce pozadujictho piispévek EU = 750 000 EUR (prahovd hodnota vztahujici se
na jednoho piijemce):

— auditn{ zpravu schvaleného externiho auditora, kterd osvéd¢uje spravnost acetni zavérky za posledni téetni obdobi,
za néZ bylo uzavieno Gletnictvi. Toto ustanoveni se nevztahuje na vefejné subjekty.

8.2.  Provozni zpiisobilost

Zadatelé musi mit odbornou zpiisobilost a kvalifikace potiebné pro provedeni akce.
Jako dtikaz je nutno v &asti B ndvrhu uvést tyto informace:

— obecné profily (kvalifikace a zkuSenosti) zaméstnanct Zadatele, ktefi nesou hlavni odpovédnost za fzeni a provedeni
navrhované akce,

— zprava o ¢innosti navrhujici organizace nebo popis ¢innosti provadénych v souvislosti s ¢innostmi, které jsou zptiso-
bilé pro spolufinancovini, jak je popsdno v oddile 6.

Pokud navrhujici organizace navrhuji provést urcité ¢asti ndvrhu samy, je tieba pfedlozit dikazy, Ze maji nejméné tifleté
zkuSenosti s provadénim informacnich a propaga¢nich opatfeni.

9.  Kritéria pro zaddni

Cést B zadosti slouzi k vyhodnocen{ ndvrhu na zdkladé kritérif pro zad4ni.

Obecné se ocekdvd, Ze projekty maji ticinnou fidici strukturu, jasnou strategii a pfesny popis ocekavanych vysledki.
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Obsah kazdého ndvrhu bude posouzen podle téchto kritérii a dil¢ich kritérif:

Kritéria Maximdlni pocet bodi Prahovd hodnota
1. Unijni rozmér 20 14
2. Technickd kvalita projektu 40 24
3. Kvalita fizeni 10 6
4. Rozpocet a nakladovd efektivnost 30 18
CELKEM 100 62

Navrhy nedosahujici vyse uvedené celkové ajnebo individudlni prahové hodnoty budou zamitnuty.

Pfi posuzovani kazdého z hlavnich kritérii pro zaddni budou vzata v Gvahu tato dil¢f kritéria:

1. Unijni rozmér:

a) vyznam navrhovanych informacnich a propagacnich opatfeni pro obecné a konkrétni cile uvedené v ¢lanku 2
nafizeni (EU) ¢. 1144/2014, zdméry uvedené v ¢lanku 3 téhoZ naffzeni i priority, cile a o¢ekdvané vysledky ozna-

mené v ramci pFislusné tematické priority;
b) sdéleni kampané tykajici se Unie;
¢) dopad projektu na trovni Unie.
2. Technickd kvalita projektu
a) kvalita a vyznam analyzy trhu;

b) vhodnost strategie, cilt a hlavnich sdéleni programu;

¢) vhodny vybér ¢innosti zohlednujici cile a strategii programu, vyvdzend komunikace, synergie mezi ¢innostmi;

d) struény popis ¢innostf;
e) kvalita navrzenych zptisobt hodnoceni a ukazateld.
3. Kvalita fizeni
a) organizace projektu a Fidic{ struktura;
b) mechanismy kontroly kvality a fizen( rizik.
4. Rozpocet a ndkladovd efektivnost
a) ndvratnost investic;
b) roz¢lenéni rozpoltu odpovidd cilim a rozsahu Cinnosti;

¢) soudrznost mezi odhadovanou vysi ndkladd a vystupy;

d) realisticky odhad poctu ¢lovékodnti s ohledem na ¢innosti provadéné navrhujici organizaci, véetné ndkladi na

koordinaci projektu.

Po vyhodnoceni je stanoveno poradi vSech zpisobilych navrhi podle celkového poctu udélenych bodii. V zdvislosti na
dostupnosti rozpoctovych prosttedkd bude na nejvyse umistény névrh nebo névrhy poskytnuto spolufinancovéni.

Pro kazdé prioritni téma uvedené v oddile 6.2 této vyzvy bude sestaven zvldstni seznam uspofddany podle pofadi.
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Pokud dva ndvrhy (¢i vice ndvrhd) na poslednim misté seznamu névrht uspofddaném podle poradi obdrzi stejny pocet
bodi, je ponechdn ndvrh nebo névrhy, které umoziiuji nejvétsi diverzifikaci, pokud jde o produkty nebo cilové trhy. To
znamend, Ze ze dvou ndvrhd ex aequo vybere Komise nejprve program, jehoz obsah (za prvé z hlediska produktd, za
druhé z hlediska cilového trhu) neni v seznamu ndvrhii uspofddaném podle poradi dosud zastoupen. Neni-li toto
kritérium dostate¢né k rozliSeni navrhd, vybere Komise nejprve program, ktery ziskal nejvy3si pocet bodu za jednotliva
kritéria pro zaddni. Nejprve porovnd pocty bodi u kritéria ,unijni rozmér®, poté u ,technické kvality“ a nakonec
u kritéria ,rozpocet a ndkladova efektivnost®.

10. Pravni zdvazky

Po vyhodnoceni sestavi agentura Chafea seznam ndvrhd doporucenych k financovéni, které jsou sefazeny podle cel-
kového poctu udélenych bodu.

Podle ¢l. 11 odst. 2 nafizeni (EU) ¢ 1144/2014 pfijme Evropskd komise provadéci akt, kterym rozhodne o vybranych
jednoduchych programech, piipadnych zménéch, jez je tfeba do vybranych programt zanést, a o pislusnych rozpoc-
tech (rozhodnuti o zadéni).

Rozhodnuti Komise uvadi vybrané programy, které byly schvéleny pro finan¢ni piispévek Unie podle ¢lanku 15 nafizeni
(EU) ¢. 1144/2014. Toto rozhodnuti bude urceno pfislusnym clenskym statam. Dotcené clenské stity odpovidaji za

fadné provadéni vybranych jednoduchych programt a souvisejicich plateb.

Jakmile Komise pfijme tento provddéci akt, zasle kopie vybranych program@ dotyénym ¢lenskym statiim. Clenské staty
neprodlené informuji doty¢né navrhujici organizace o tom, zda jejich zddost byla ptijata, ¢i nikoli.

Clenské stity uzaviou smlouvy o provddéni programii s vybranymi navrhujicimi organizacemi v souladu s pozadavky
stanovenymi v ¢lanku 10 provddéciho nafizeni Komise (EU) 2015/1831. Ve smlouvé jsou podrobné uvedeny zejména

podminky a vyse financovani a rovnéz povinnosti stran.

11. Finan¢ni ustanoveni
11.1. Obecné zdsady

a) Zakaz kumulace
Na jednu akci miiZe byt z rozpoctu EU udélen pouze jeden grant.
Za 7ddnych okolnosti nesméji byt tytéz ndklady financovany z rozpoc¢tu Unie dvakrat.

Zadatelé uvedou zdroje a vysi prostiedkt Unie, jez obdrzeli nebo o néz pozddali za tcelem financovani téze akce,
téZe Casti akce nebo svého provozu (granty na provozni ndklady), a uvedou veskeré dalsi finan¢ni prosttedky, jez na
tuto akci obdrZeli nebo o néz pozadali.

b) Zékaz retroaktivity
Grant nelze poskytnout se zpétnym tcinkem na jiz ukonéené akce.

¢) Spolufinancovani
Spolufinancovdnim se rozumi, Ze zdroje nezbytné k provedeni akce nejsou v plném rozsahu pokryty z grantu EU.
Zbytek vydaji hradi vyhradné navrhujici organizace.

Finanéni piispévky, které ptijemci poskytnou jeho ¢lenové, a zejména ty, které jsou uréené na thradu néakladd zptiso-
bilych v rdmci akce, jsou povolené a budou povazovény za piijmy.

d) Vyrovnany rozpocet
Odhadovany rozpocet akce musi byt uveden v ¢asti A formulate zZadosti. Uvedené piijmy a vydaje musi byt vyrovnané.
Rozpocet musi byt sestaven v eurech.

Zadatelé, kteif ocekdvaji, Ze jim naklady nevzniknou v eurech, se vyzyvaji, aby pouzili sménné kurzy zvefejnéné
v Ufednim véstniku Evropské unie:

http://ec.europa.eu/budget/contracts_grants/info_contracts/inforeuro/inforeuro_en.cfm
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e) Zakdzky na provedeni | subdodavky
Je-li k provedeni opatfeni nutno zadat vefejnou zakdzku (zakdzku na provedeni), musi ptijemce tuto zakdzku zadat
ekonomicky nejvyhodnéjsi nabidce nebo ptipadné nabidce s nejniZsi cenou, pficemz soucasné zajisti, aby nedoslo ke

stfetu zdjmti, a uchovava dokumentaci pro ptipad auditu.

Pokud je navrhujici organizaci vefejnopravni subjekt ve smyslu ¢l. 2 odst. 1 bodu 4 smérnice 2014/24/EU, musi
vybrat subdodavatele v souladu s vnitrostdtnimi pravnimi pfedpisy provadéjicimi uvedenou smérnici.

Subdodavky, tj. externi zaddvani konkrétnich tikoli nebo ¢innosti, které jsou soucdsti akce popsané v ndvrhu, musi
splilovat podminky kladené na zakdzky na provedeni (viz vy3e) a rovnéz nasledujici podminky:

— musi byt odtivodnéné s ohledem na povahu akce a potieby pii jejim provadéni,
— musi byt jednozna¢né uvedeny v technické a finan¢ni ¢ésti ndvrhu.
f) Zadavani subdodavek subjektim, které maji strukturalni vazbu s piijemcem

Subdoddvky lze zadat rovnéz subjekttim, které maji strukturdlni vazbu s ptfjemcem, avsak pouze v pfipadé, je-li cena
omezena na skute¢né ndklady vynaloZené subjektem (tj. bez ziskového rozpéti).

Ukoly, které maji byt provedeny témito subjekty, musi byt jednoznacné uvedeny v technické ¢asti navrhu.

11.2. Formy financovdni

Spolufinancovdni méd podobu thrady stanovené &asti zpisobilych ndkladd, které byly skutené vynaloZeny; zahrnuje

rovnéz pausdlni sazbu vztahujici se na nepiimé naklady (ve vysi 4 % zptsobilych persondlnich nakladd), jez souviseji

s provadénim akce ().

Maximalni pozadovand castka

Grant EU je omezen na niZe uvedenou maximdlni miru spolufinancovani:

— u jednoduchych programd na vnitfnim trhu: 70 % zptsobilych ndklad na program,

— u jednoduchych programi ve tfetich zemich: 80 % zptsobilych ndkladd na program,

— u jednoduchych programti na vnitinim trhu v ptipadé piijemct usazenych v ¢lenskych stdtech, které k 1. lednu
2014 nebo po tomto datu ziskaly finanéni podporu v souladu s ¢linky 136 a 143 Smlouvy o fungovani EU (3:
75 % zpusobilych ndkladt na program,

— u jednoduchych programii ve tfetich zemich v piipadé piijemcti usazenych v ¢lenskych stitech, které k 1. lednu
2014 nebo po tomto datu ziskaly finan¢ni podporu v souladu s ¢lanky 136 a 143 Smlouvy o fungovani EU: 85 %

zpusobilych ndkladd na program.

Posledni dva uvedené procentni podily se pouZiji na programy, o nichzZ Komise rozhodla pted datem, od kterého pii-
slusny ¢lensky stdt jiz uvedenou finanéni podporu nepobira.

Cést celkovych zplisobilych vydaji uvedenych v odhadovaném rozpoctu proto musi byt financovéna z jinych zdrojd,
nez je grant EU (zdsada spolufinancovani).

Zpusobilé naklady

Zpusobilé ndklady jsou piijemcem grantu skute¢né vynaloZeny a spliuji veskerd kritéria uvedend v ¢lanku 4 nafizeni
Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2015/1829.

Nezpusobilé naklady

Nezpusobilymi néklady jsou naklady, které nespliiuji podminky stanovené v ¢lanku 4 naf{zeni Komise v pfenesené pra-
vomoci (EU) 2015/1829, zejména:

— vynosy z kapitélu,

— dluhy a poplatky za dluhovou sluzbu,

() Zadatelé se upozortiujf na skute¢nost, ze pokud obdrzi grant na provozni néklady, nejsou nepiimé néklady zpfisobilé.
() K datu zvefejnéni této vyzvy: Recko.



C9/20 Utedni véstnik Evropské unie 12.1.2017

— rezervy na ztraty ¢i pohledavky,

— troky z dluhd,

— pochybné pohledavky,

— kurzové ztrity,

— naklady na prevody z Gictu Komise tictované bankou pifjemce,

— néklady vykdzané pifjemcem a financované v rdmci jiné akce, na niZ je udélen grant Evropské unie. Nepiimé
ndklady nejsou zptisobilé zejména v piipadé grantu na akci udéleného pfijemci, ktery jiz ziskal grant na provozni
naklady, jenz je v daném obdobi financovén z rozpoctu Unie,

— prispévky ve formé vécného plnéni,

— nepiiméfené nebo neuvazené vydaje,

— odecitatelnd DPH,

— néklady vynalozené v obdobi, kdy bylo provadéni akce pozastaveno.

Vypocet kone¢né vyse grantu

Kone¢na vyse grantu se vypocitd po dokonéeni programu pii schvalovani zadosti o platbu.
,Kone¢nd vyse grantu“ zdvisi na rozsahu, v némz byl program skute¢né a v souladu s podminkami dohody proveden.

Tuto ¢astku vypocitd clensky stat pii vyplaceni zdstatku v souladu s ¢ldnkem 15 provadéciho nafizeni Komise (EU)
2015/1831.

11.3. Platebni podminky
Navrhujici organizace mize dot¢enému ¢clenskému stitu pfedlozit Zddost o zalohu v souladu s ¢linkem 13 provddéciho

nafizeni Komise (EU) 2015/1831.

Z4dosti o priibéznou platbu finan¢ntho ptispévku Unie piedklddd navrhujici organizace ¢lenskému stétu v souladu
s ¢lankem 14 provddéciho nafizeni Komise (EU) 2015/1831.

Z4dosti o vyplaceni ziistatku poddvd navrhujici organizace ¢lenskému stitu v souladu s ¢lankem 15 provddéctho naii-
zeni Komise (EU) 2015/1831.

11.4. Predem sloZend jistota

V souladu s ¢lankem 13 provadéciho nafizeni Komise (EU) 2015/1831 je zaloha vyplacena pod podminkou, Ze navrhu-
jici organizace slozila ve prospéch piislusného ¢lenského stdtu jistotu, kterd se rovnd vysi zdlohy, v souladu s kapitolou
IV naf{zeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 907/2014 (').

12.  Propagace

Pfijemci musi ve vSech ¢innostech, na néz se grant vyuZivd, jasné zminit piispévek Evropské unie.

Prijemci maji v tomto ohledu povinnost uvést zfetelné ve vSech svych publikacich, na plakdtech, v programech a jinych
materidlech vzniklych v rdmci spolufinancovaného projektu nazev a znak Evropské unie.

Pravidla pro grafickou reprodukci evropského znaku jsou uvedena v Pravidlech pro jednotnou dpravu dokumentt ().

Mimoto musi byt ve vSech vizudlnich materidlech vytvotenych v rdmci propagatniho programu spolufinancovaného
Evropskou unii uvedeno logo ,Enjoy it’s from Europe“. Pokyny k pouZivini loga a vSechny grafické soubory lze stdhnout
z internetovych stranek portdlu Europa vénovanych propagaci (*).

(") Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 907/2014 ze dne 11. bfezna 2014, kterym se dopliiuje nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (EU) ¢. 13062013, pokud jde o platebni agentury a dal3i subjekty, finan¢ni fizeni, schvéleni Gcetni zdvérky, jistoty
a pouziti eura, Ut. vést. L 255, 28.8.2014, 5. 18.

(%) http://publications.europa.eu/code/cs/cs-5000100.htm.

() http://ec.europa.eu/agriculture/promotion/index_en.htm.
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Veskeré pisemné materidly, tj. brozury, plakaty, letdky, bannery, billboardy, reklamy v tisku, novinové ¢lanky, internetové
stranky (s vyjimkou malych propaga¢nich pfedmétd), by mély podle podminek uvedenych v grantové dohodé obsahovat
prohldseni o vylouceni odpovédnosti, jez objasiiuje, Ze vyjadfuji ndzory autora. Evropskd komise nenese odpovédnost za
pouziti informaci obsazenych v téchto materidlech.

13.  Ochrana udaji

Reakce na vyzvu k predkldddni ndvrha vyZaduje zaznamendni a zpracovdni osobnich ddajii (jako je jméno, adresa
a Zivotopis osob tUcastnicich se spolufinancované akce). Tyto tidaje budou zpracovdny v souladu s nafizenim (ES)
¢. 45/2001 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich ddajii orgdny a institucemi Spoledenstvi
a o volném pohybu téchto daji. Neni-li stanoveno jinak, jsou otdzky a vSechny vyzddané osobni udaje potfebné pro
vyhodnoceni Zidosti v souladu se specifikacemi vyzvy k pfedkladdni ndvrhd zpracovany vykonnou agenturou | Komisi
nebo tfetimi stranami jednajicimi jménem a na odpovédnost vykonné agentury | Komise vyhradné za timto déelem.
Subjekty tidaji mohou byt o dalsich podrobnostech tykajicich se zpracovani dajd, o svych pravech a o zptisobu jejich
uplatiiovani informovany pomoci odkazu na prohldseni o ochrané osobnich tdaji zvefejnéné na portélu pro dcastniky:

http:/[/ec.europa.eu/research/participants/portal/desktop/en/support/legal _notices.html

a na internetovych strankdch agentury:

http://ec.europa.eu/chafea/about/data_protection.html.

Zadateléim se doporucuje pfislusné prohléseni o ochrané osobnich tdajt pravidelné ovéfovat, aby byli nédlezité informo-
vani o pipadnych aktualizacich, k nimz mtze dojit pfed lhitou pro ptedkladani ndvrhi nebo posléze. Piijemci maji
pravni povinnost informovat své zaméstnance o pfislusnych zpracovanich adaja uskutecnénych agenturou; za timto
Ucelem jim pfed pfedanim jejich Gdaji agentufe poskytnou prohldseni o ochrané osobnich tidaji, které zvefejni agen-
tura na portdlu pro ucastniky; osobni tidaje mohou byt v souladu s platnymi ustanovenimi zaevidovdny v systému

véasného odhalovani rizik a vyluCovdni hospoddfskych subjektii ziizeném Evropskou komisi, jak je stanoveno
v ¢lancich 105a a 108 finan¢niho nafizeni EU.

14. Postup p¥i pfedklidani navrhia

Navrhy musi byt predloZeny ve lhiité stanovené v oddile 5 prostfednictvim systému elektronického podavani névrhi:
http:/[ec.curopa.eu/research/participants/portal/desktop/en/opportunities/agrip/index.html

Pfred ptedlozenim ndvrhu je tfeba:

1. vyhledat vyzvu:
http://ec.europa.eu/research/participants/portal/desktop/en/opportunities/agrip/index.html

2. vytvofit Géet pro piedloZeni navrhu:
http://ec.curopa.eu/research/participants/portal/desktop/en/organisations/register.html

3. zaregistrovat vSechny partnery prostfednictvim registru pifjemctt:
http://ec.europa.cu/research/participants/portal/desktop/en/organisations/register.html

Zadatelé budou o vysledcich vybérového fizeni vyrozuméni pisemné.

Predlozenim névrhu souhlasi Zadatel s postupy a podminkami uvedenymi v této vyzvé a v dokumentech, na néz se ve
vyzvé odkazuje.

Po uplynuti lhiity pro podani zddosti neni povoleno zddost jakkoli ménit. Je-li viak potieba nékteré aspekty upfesnit
anebo opravit administrativni chyby, muiZze Komisefagentura v pribéhu hodnoceni Zadatele za timto dwcelem
kontaktovat (*).

Kontaktni osoby
V piipadé dotazii tykajicich se ndstrojii pro predkladani ndvrhii on-line se obratte na asisten¢ni sluzbu (IT helpdesk)
z¥{zenou za timto Gcelem, a to prostfednictvim portalu pro Gcastniky:

http://ec.europa.cu/research/index.cfm?pg=enquiries

V piipadé dotazli nesouvisejicich s informa¢nimi technologiemi je k dispozici asisten¢ni sluzba agentury Chafea na tele-
fonnim ¢isle: +352 4301 36611 nebo e-mailové adrese: CHAFEA-AGRI-CALLS@ec.europa.cu, a to v pracovnich dnech
v dobé od 9:30 h do 12:00 h a od 14:30 h do 17:00 h SEC (sttedoevropského ¢asu). O vikendech a svétcich nenf
asistencni sluzba dostupna.

() Clanek 96 finanéniho nafizeni.
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Casto kladené dotazy jsou zvefejnény na internetovych strankdch agentury Chafea:
http://ec.europa.cu/chafea/agri/faq.html

Ve veskeré korespondenci tykajic se této vyzvy (napf. pfi pozadovani informaci
uvést jednozna¢ény odkaz na tuto konkrétni vyzvu. Jakmile systém elektronické
Cislo, musi Zadatel toto Eislo pouzivat ve veskeré ndsledné korespondenci.

Zmény zadosti po uplynuti lhaty pro podavani nejsou mozné.

Souvisejici dokumenty:

— piirucka pro Zadatele s piislusnymi piflohami
— formuldf Zadosti

— vzorové grantovd dohoda (verze pro jednoho a vice pijemct)

nebo pii podavani zadosti) je nutno

vymény piidéli ndvrhu identifika¢ni
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VYZVA K PREDKLADANI NAVRHU 2017
SLOZENE PROGRAMY

Granty na informalni a propagani opatfeni na podporu zemédélskych produktii providénd na
vnitinim trhu a ve tfetich zemich v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)
& 1144/2014

(2017/C 9/07)

1. Souvislosti a Glel této vyzvy
1.1.  Informacni a propagacni opatteni na podporu zemédélskych produktii

Dne 22. jna 2014 pfijaly Evropsky parlament a Rada nafizeni (EU) ¢. 1144/2014 o informacnich a propagacnich
opatfenich na podporu zemédélskych produkt na vnitinim trhu a ve tetich zemich a o zruseni nafizeni Rady (ES)
¢. 3/2008 (!). Toto nafizeni dopliiuje nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2015/1829 (3 a pravidla pro jeho
uplatiiovani jsou stanovena v provddécim nafizeni Komise (EU) 2015/1831 (*).

Obecnym cilem informaénich a propaga¢nich opatfeni je posilit konkurenceschopnost zemédélského odvétvi Unie.
Konkrétnim cilem informacnich a propagacnich opatfent je:

(@) zvysit povédomi o kvalité zemédélskych produktti Unie a o vysokych standardech, které se na metody produkce
v Unii uplatiiuji;

(b) zvysit konkurenceschopnost a spotfebu zemédélskych produkti a nékterych potravindiskych vyrobkd Unie a jejich
pfitazlivost uvnitf Unie i mimo ni;

(c) zvysit povédomi o rezimech jakosti Unie a jejich uznani;

(d) zvysit trzni podil zemédélskych produktt a nékterych potravindfskych vyrobki Unie a zaméfit se pfi tom na trhy ve
tietich zemich, jez maji nejvétsi potencial ristu;

(e) obnovit standardni trzni podminky v p¥ipadé zdvazného naruseni trhu, ztraty divéry spotiebitelti ¢i jinych specific-
kych problémd.

1.2. Rocni pracovni program Komise na rok 2017

Podrobné tudaje tykajici se poskytovani spolufinancovani a priorit akci pro ndvrhy jednoduchych a sloZenych programa
na vnitinim trhu a ve tfetich zemich obsahuje ro¢ni pracovni program Komise na rok 2017, ktery byl pfijat provadécim
rozhodnutim (*) dne 9. listopadu 2016. Pracovni program je k dispozici na adrese

http://ec.europa.eufagriculture/promotion/annual-work-programmes/2017/index_en.htm.

1.3.  Vykonnd agentura pro spotiebitele, zdravi, zemédélstvi a potraviny

Evropskd komise povéfila fizenim urcitych fazi provadéni programu, vCetné zvetejiiovani vyzev k piedklddani ndvrhd,
pHjimani a hodnoceni ndvrhd, pfipravy a podpisu grantovych dohod tykajicich se slozenych programt a sledovani jejich
provadéni, Vykonnou agenturu pro spotiebitele, zdravi, zemédé€lstvi a potraviny (déle jen ,Chafea”).

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1144/2014 ze dne 22. ffjna 2014 o informacnich a propagacnich opatfenich na pod-
poru zemédélskych produktt na vnitinim trhu a ve tfetich zemich a o zruSeni nafizeni Rady (ES) ¢. 3/2008 (Uf. vést. L 317,
4.11.2014, s. 56).

(%) Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2015/1829 ze dne 23. dubna 2015, kterym se dopliuje nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (EU) ¢. 1144/2014 o informacnich a propagacnich opatfenich na podporu zemédélskych produkt na vnitinim trhu
a ve tietich zemich (UF. vést. L 266, 13.10.2015, s. 3).

(}) Provadéci nafizeni Komise (EU) 2015/1831 ze dne 7. fijna 2015, kterym se stanovi pravidla pro uplatiiovani nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1144/2014 o informacnich a propagacnich opatienich na podporu zemédélskych produktd na vnitinim
trhu a ve tfetich zemich (UF. vést. L 266, 13.10.2015, s. 14).

(*) Provadéci rozhodnuti Komise ze dne 9. listopadu 2016 o pfijeti pracovniho programu na rok 2017 o informacnich a propagacnich
opatfenich na podporu zemédélskych produktd na vnitfnim trhu a ve tfetich zemich.
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1.4.  Stdvajici vyzva k predkldddni ndvrhii

Tato vyzva k predkldddni ndvrhd souvisi s provadénim sloZenych programt v ramci oddilt 1.2.1.3 a 1.2.1.4 piilohy
I ro¢niho pracovniho programu na rok 2017, ktery se tykd akci v rdmci tematické priority ¢. 3, tj. sloZenych programt
na vnitfnim trhu, a priority ¢&. 4, tj. sloZenych programt na vnitinim trhu nebo ve tietich zemich.

2. Cil(e) - Téma(ta) — Priority

Oddily 1.2.1.3 a 1.2.1.4 piilohy I ro¢niho pracovniho programu na rok 2017 stanovi tematické priority pro akce, které
maji byt provddény prostfednictvim této vyzvy. Moznost financovani bude zvdZena pouze u ndvrhi, které pfimo odpo-
vidaji tématu a popisu uvedenému v téchto oddilech ro¢niho pracovniho programu. V této vyzvé jsou proto oznidmena
tfi témata ndvrhéi. Zddosti predlozené v rdmci této vyzvy se musi zabyvat jednim z uvedenych prioritnich témat. Navr-
hujici organizace muze piedlozit nékolik zddosti pro rizné projekty v ramci téhoZz prioritniho tématu. Navrhujici orga-
nizace miZze také predlozit nékolik Zddosti pro razné projekty v ramci riznych prioritnich témat.

3. Casovy harmonogram
Zadosti Ize podédvat do 20. dubna 2017 do 17:00 hodin SEC (stfedoevropského ¢asu).

Faze Datum a ¢as nebo orienta¢ni lhiita
a) | Zvetejnéni vyzvy 12.1.2017
b) |Lhdta pro podavani zadosti 20.4.2017
¢) | Obdobi hodnoceni (orientacni) 21.4-31.8.2017
d) |Informovdin{ Zadateldi (orienta¢ni) < 20.10.2017
e) |Podpis grantové dohody (orienta¢ni) <20.1.2018
f) |Datum zahdjeni akce (orientacni) >1.1.2018

4. Dostupny rozpocet

Celkovy rozpocet vyclenény na spolufinancovani sloZenych programt se odhaduje na 43 000 000 EUR.

Tato ¢dstka je podminéna dostupnosti prostiedktl vyclenénych v souhrnném rozpoctu EU na rok 2017 po jeho schvé-
leni rozpo¢tovym orgdnem nebo na zdkladé prozatimnich dvandctin.

Chafea si vyhrazuje pravo nerozdélit vSechny dostupné finanéni prostiedky.

5. Pozadavky na pfipustnost

Z4dosti musi byt zasldny nejpozdéji ve Ihiité pro poddvani uvedené v oddile 3.

Z4dosti musi koordindtor podat on-line prostiednictvim portélu pro Gcastniky (systém elektronického poddvani névrhi,
k dispozici na adrese https://ec.europa.eu/research/participants/portal/desktop/en/opportunities/agrip/index.html.

Nesplnéni vyse uvedenych pozadavki povede k zamitnuti Zadosti.

I kdyz navrhy mohou byt ptedloZeny v jednom z tifednich jazykd Evropské unie, Zadatelé jsou vyzyvani k tomu, aby
své zadosti pfedklddali v anglicting, aby se zjednodusilo zpracovani zddosti, véetné jejich prezkumu nezévislymi odbor-
niky, kteif poskytuji technické tidaje pro hodnoceni. Zadatelé by si navic méli byt védomi skutecnosti, Ze agentura Cha-
fea bude ke komunikaci s pfjemci ohledné navazujicich opatfeni a monitorovani spolufinancovanych akei (fize fizeni
grantl) v zdsadé pouzivat angli¢tinu.

K usnadnéni pfezkumu ndvrhii nezdvislymi odborniky by mél byt k nédvrhu pokud mozno pfipojen pieklad technické
Casti (¢asti B) do anglictiny, je-li ndvrh vyhotoven v jiném tfednim jazyce EU.


https://ec.europa.eu/research/participants/portal/desktop/en/opportunities/agrip/index.html
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6.  Kritéria zpiisobilosti
6.1.  Zpiisobili Zadatelé

Névrhy mohou pfedklddat pouze pravnické osoby. Subjekty bez pravni subjektivity podle platného vnitrostatniho prava
mohou predlozit Zddost za predpokladu, Ze jejich zdstupci maji zpiisobilost ¢init pravni tkony jménem subjektu a ruci
za ochranu finan¢nich z4jma Unie stejnym zpsobem jako pravnické osoby, jak je uvedeno v ¢l. 131 odst. 2 nafizeni
(EU, Euratom) &. 966/2012.

Konkrétnéji jsou zptsobilé zddosti od téchto organizaci a subjektl v souladu s ¢l. 7 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 1144/2014:

(i) oborové nebo mezioborové organizace usazené v clenském stdté a reprezentativné zastupujici piislusné ¢i pfislusnd
odvétvi v tomto clenském stdté, a pfedev$im mezioborové organizace uvedené v cldnku 157 nafizeni (EU)
¢. 1308/2013, a skupiny, jak jsou vymezeny v ¢l. 3 bodu 2 nafizeni (EU) ¢. 1151/2012, za podminky, Ze jsou
reprezentativni pro ndzev chranény podle posledné uvedeného nafizeni a je-li tento ndzev pfedmétem uvedeného
programu;

(ii) oborové nebo mezioborové organizace Unie, jeZ reprezentativné zastupuji piislusné & pifslusnd odvétvi na drovni
Unie;

organizace producentdl & sdruzeni organizaci producentdi uvedené v clancich 152 a 156 nafizeni (EU)
¢. 1308/2013, které byly uznany ¢lenskymi stdty, nebo

(iii

Rad

subjekty zemédélsko-potravinafského odvétvi, jejichz cilem a ¢innosti je poskytovani informaci o zemédélskych pro-
duktech a jejich propagace a jez byly piislusnym clenskym stitem povéfeny vykonem jasné definované vefejné
sluzby v této oblasti. Tyto subjekty musi byt zdkonnym zptisobem usazeny v piislusném clenském stdté alespon dva
roky pted datem vyzvy k predkldddni ndvrhi uvedené v ¢l. 8 odst. 2.

(iv

-

Vyse uvedené navrhujici organizace mohou pfedlozit ndvrh za pfedpokladu, Ze reprezentativné zastupuji pfislusné
odvétvi nebo produkt v souladu s podminkami stanovenymi v ¢lanku 1 nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU)
2015/1829, a to:

(i) oborovd nebo mezioborova organizace usazend v ¢lenském stdté nebo na trovni Unie, jak je uvedena v ¢l. 7 odst. 1
pism. a) a b) nafizeni (EU) ¢. 1144/2014, se povazuje za reprezentativni pro odvétvi, kterého se program tyka:

— pokud na ni v doty¢ném c¢lenském stdté nebo na trovni Unie pfipadd alespon 50 % z poctu producentti nebo
50 % z objemu ¢i hodnoty trzni produkce produkt nebo dotéeného odvétvi, nebo

— pokud se jednd o mezioborovou organizaci uznanou ¢lenskym stitem podle ¢lanku 158 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 nebo podle ¢lanku 16 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢ 1379/2013;

(ii

=

seskupeni ve smyslu ¢l. 3 bodu 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 11512012, na které odkazuje
¢l. 7 odst. 1 pism. a) nafizeni (EU) ¢. 1144/2014, se povaZuje za reprezentativni pro ndzev chrdnény podle nafizeni
(EU) ¢. 1151/2012, na ktery se vztahuje program, pokud na né pfipadd alespont 50 % z objemu nebo hodnoty trzni
produkce produktd, jejichZ ndzev je chranén;

organizace producentd nebo sdruZeni organizaci producenti podle ¢l. 7 odst. 1 pism. ¢) nafizeni (EU)
¢. 1144/2014 se povazuji za reprezentativni pro produkty nebo odvétvi, kterych se program tykd, pokud jsou
uzndny ¢lenskym stdtem v souladu s ¢lanky 154 nebo 156 nafizeni (EU) ¢. 1308/2013 nebo s ¢lankem 14 nafizeni
(EU) ¢. 1379/2013;

(i

Rad

—

subjekt zemédélsko-potravindiského odvétvi uvedeny v ¢l. 7 odst. 1 pism. d) nafizeni (EU) ¢. 1144/2014 je repre-
zentativni pro pfislusnd odvétvi, kterych se program tykd, pokud ma mezi svymi ¢leny zdstupce uvedenych pro-
duktdl nebo odvétvi.

(iv,

Odchylné od bodt i) a ii) vy$e mohou byt akceptoviny nizsi prahové hodnoty, pokud navrhujici organizace v piedlo-
zeném ndvrhu prokdze, Ze existuji zvlastni okolnosti, mimo jiné dikazy tykajici se struktury trhu, které by odtvodnily,
aby se s navrhujici organizaci zachdzelo jako s reprezentativni pro pfislusné produkty nebo odvétvi.
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Névrh mohou ptedlozit:

a) alespon dvé organizace uvedené v ¢l. 7 odst. 1 pism. a), ¢) nebo d) nafizeni (EU) ¢. 1144/2014, které jsou alespori ze
dvou ¢lenskych statd; nebo

b) jedna nebo vice organizaci Unie uvedenych v ¢l. 7 odst. 1 pism. b) nafizeni (EU) ¢. 1144/2014.
Zpusobilé jsou pouze Zadosti subjekttl usazenych v ¢clenskych stétech EU.

Nezptisobilé subjekty: zadatelé, ktefi jiz obdrzeli financovéni z prostiedk Unie na stejnd informacni a propagacni opat-
feni, nejsou pro financovani opatieni podle natizeni (EU) ¢. 1144/2014 z prostiedkd Unie zpusobili.

K vyhodnoceni zptisobilosti Zadatele je tieba piedloZit tyto dokumenty:
— soukromé subjekty: vypis z tfedniho véstniku, kopie stanov nebo vypis z obchodntho rejstitku,

— vefejnopravni subjekty: kopie usneseni, rozhodnuti nebo jiného tfedniho dokumentu, kterym se zaklddd nebo zfi-
zuje vefejnopravni subjekt,

— subjekty bez pravni subjektivity: doklady prokazujici, Ze jejich zastupce ¢i zdstupci jsou zptsobili ¢init jejich jménem
préavni tikony.

— dokumentace prokazujici, Ze Zadatel spliiuje kritéria reprezentativnosti stanovend v ¢ldnku 1 nafizeni Komise
v pfenesené pravomoci (EU) 2015/1829.

6.2.  Zpiisobilé cinnosti

Névrhy musi spliiovat tato kritéria zptsobilosti:
(a) navrhy se mohou tykat pouze produktii a reZiméi uvedenych v ¢lanku 5 nafizeni (EU) ¢. 1144/2014;

(b) ndvrhy musi byt v souladu s pravnimi pfedpisy Unie tykajicimi se doty¢nych produkti a jejich uvddéni na trh a mit
unijni rozmér;

(c) navrhy na vnitinim trhu, které se vztahuji na jeden nebo vice rezim@ podle ¢l. 5 odst. 4 nafizeni (EU) ¢. 1144/2014,
se musi zaméfit na tento reZim (tyto rezimy) ve svém hlavnim sdéleni Unie. Pokud je v tomto programu reZim
zndzornén jednim nebo nékolika produkty, jsou ve vztahu k hlavnimu sdéleni Unie az na druhém misté;

(d) pokud se sdéleni tlumocené slozenym programem tyké informaci o dopadu na zdravi, musi toto sdélenf:

— na vnitfnim trhu — byt v souladu s pfilohou nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1924/2006 (') nebo
byt schvéleno vnitrostitnim orgdnem odpovédnym za ochranu vefejného zdravi v tom ¢lenském stdté, v némz
se operace realizuje;

— ve tfetich zemich — byt potvrzeno vnitrostitnim orgdnem odpovédnym za vefejné zdravi v zemi, kde se operace
provadeéji;

(e) jestlize se v ndvrhu navrhuje uvedeni pivodu nebo obchodnich znacek, musi byt navrh v souladu s pravidly stano-
venymi v kapitole II provadéciho naf{zeni (EU) 2015/1831.

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1924/2006 ze dne 20. prosince 2006 o vyZzivovych a zdravotnich tvrzenich pii ozna-

¢ovani potravin (Uf. vést. L 404, 30.12.2006, s. 9).
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Pro tcely posuzovani zpisobilosti pldnovanych ¢innosti musi byt predlozZeny tyto informace:

— navrhy tykajici se vnitrostdtnich rezimi jakosti musi obsahovat dokumentaci nebo odkaz na vefejné dostupné
zdroje, které dokazuji, Ze rezim jakosti je uznavany danym ¢lenskym statem,

— ndvrhy zaméFené na vnitini trh a zprostiedkovavajici sdéleni tykajici se spravnych stravovacich ndvykd nebo zodpo-
védné konzumace alkoholu musi popisovat, jak navrhovany program a jeho sdéleni spliiuji piislusné vnitrostatni
piedpisy v oblasti vefejného zdravi v ¢lenském stdté, ve kterém bude program provddén. V odivodnéni by mély byt
uvedeny odkazy na dokumenty na podporu néroku.

Névrh musi byt navic v souladu s jednou z tematickych priorit uvedenych pro slozené programy v ro¢nim pracovnim
programu na rok 2017. Nize jsou uvedeny vynatky z ro¢niho pracovniho programu na rok 2017 podrobné uvadgjici tii
témata, pro néz lze poddvat Zadosti v rdmci této vyzvy k pfedklddani ndvrha. Text popisuje téma, piislusnou plinova-

nou ¢astku, cile a ocekdvané vysledky.

Akce v ramci tematické priority ¢&. 3: sloZzené programy na vnitfnim trhu

Téma

Celkové pldnovand
castka

Priority pro dany rok, sledované cile a o¢ekdvané
vysledky

Téma A - programy zvysujici povédomi
o udrzitelném zemédélstvi Unie a o dloze
zemédélsko-potravindiského odvétvi v oblasti
klimatu a Zivotniho prostiedi (*)

15050 000 EUR

Akce by mély zdiraziiovat environmentdlni
udrzitelnost zemédélstvi Unie, a zejména jeho
piinos v oblasti klimatu a Zivotniho prostiedi.

Akce by se mély zabyvat tim, jakym zptsobem
se produkty propaguji a jak jejich vyrobni
metody pfispivaji k(e):

a) zmirfiovani zmény klimatu (napf. snizovani
emis{ sklenikovych plynti) a/nebo adaptaci na
zménu klimatu (napf. Gspora vody, plodiny
a odridy odolné vii¢i zméné klimatu) a

b) alespon k jedné z téchto moznosti:

i) zachovani  biologické  rozmanitosti
a udrzitelné vyuzivani (napf. plané ros-
touci rostliny a volné Zijici Zivoc¢ichové,
krajina, genetické zdroje);

ii) udrzitelné vodni hospodaistvi (napf.
uc¢inné  vyuzivani vody, sniZovani
obsahu Zivin nebo pesticidi);

iii) udrzitelné hospodafeni s padou (napf.
regulace eroze, bilance Zivin, prevence
acidifikace a salinizace).

(*) Hlavnim sdélenim kampani v rdmci tématu A by nemél byt ekologicky zptsob produkce v Unii.

C9/27
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Akce v rdmci tematické priority & 4: sloZené programy na vnitfnim trhu nebo ve tfetich zemich

Témata

Celkova pldnovand
Castka

Priority pro dany rok, sledované cile a ocekdvané
vysledky

Téma B — informacni a propagaini programy
zaméfené na zvySovani povédomi o rezimech
jakosti Unie a jejich uzndni, jak je stanoveno
v ¢l. 5 odst. 4 pism. a), b) a c) nafizeni (EU)
¢ 1144/2014

15050 000 EUR

Ocekdvané dopady zahrnuji zvySovani pové-
domi spotiebiteld o grafickém symbolu pro
tyto rezimy jakosti Unie a konkurenceschop-
nosti a spotieby zemédélskych a potravinai-
skych produktd v Unii a jejich trzniho podilu.

Cilem je zvySovat povédomi o téchto rezimech
jakosti Unie a jejich uzndni:

a) rezimy jakosti: chrdnéné oznaceni pavodu
(CHOP), chrinéné zemépisné oznaceni
(CHZO), zarudend tradi¢ni specialita (ZTS)
a nepovinné udaje o jakosti;

b) ekologicky zptisob produkce;

c) graficky symbol zvldstnich jakostnich zemé-
délskych produktii z nejvzdalenéjsich regi-
ond Unie.

Téma C — informacni a propagaéni programy
zaméfené na zdiraznéni specifiénosti zpasobil
zemédélské produkce v Unii a vlastnosti unij-
nich  zemédélsko-potravinaiskych  produkti
a rezimd jakosti definovanych v ¢l. 5 odst. 4
pism. d) nafizeni (EU) ¢. 1144/2014

12900 000 EUR

Cilem je zdiraznit alespon jednu specificnost
zpusobt zemédélské produkce v Unii, zejména
pokud jde o bezpecnost potravin, vysledovatel-
nost, jedine¢nost, oznaceni, vyZzivovou a zdra-
votni hodnotu (v€etné spravnych stravovacich
névykd a zodpovédné konzumace alkoholic-
kych nédpojt), dobré zivotni podminky zvifat,
Setrnost k Zivotnimu prostfedi a udrzitelnost
(iiné nez uvedené u tématu A) a vlastnosti
zemédélskych a potravindiskych produktd,
zejména pokud jde o kvalitu, chut, rozmanitost
nebo tradice.

Ocekévané dopady zahrnuji zvySovdni pové-
domi spotiebiteld o kvalité zemédelskych pro-
duktdl Unie a konkurenceschopnosti a spotieby
dotCenych zemédélsko-potravinafskych pro-
duktt v Unii, jejich zviditelfiovani a zvySovani
jejich trzniho podilu.

Druhy zpsobilych ¢innostf

Propagacni a informac¢ni akce mohou sestivat zejména z niZe uvedenych cinnosti, které jsou v ramci této vyzvy

zpusobilé:
1. Rizeni projektu
2. Vztahy s vefejnosti
— (innosti zaméfené na vztahy s vefejnosti

— akce pro novindfe

12.1.2017
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3. Internetové strnky, socidlni média
— vytvofeni, aktualizace, tdrzba internetovych strdnek
— socidlni média (zfizeni G¢th, pravidelné zvefejiiovani piispévkd)
— ostatni (mobilni aplikace, platformy elektronického uceni, webinare atd.)
4. Reklama
— tisk
— televize
— rozhlas
— internet
— venkovn{
— kino
5. Komunika¢ni néstroje
— publikace, medidlni balicky, propaga¢ni pfedméty
— propagacni videa
6. Akce
— stanky na obchodnich veletrzich
— semindre, workshopy, setkdni podniki, $koleni pro obchodniky/kuchate, ¢innosti ve $koldch
— tematické tydny v restauracich
— sponzorstvi akei
— studijni pobyty v Evropé
7. Propagace v misté prodeje
— ochutnavky
— ostatni: propagace v publikacich maloobchodnika, reklama tykajici se mista prodeje

Obdobi provadéni
Spolufinancovand akce (informacni/propagacni programy) je provddéna nejméné v obdobi jednoho roku, nejvyse viak
tif let.

V ndvrzich je tfeba dobu trvani akce upfesnit.

7. Kritéria pro vylouceni
7.1. Vylouceni z ticasti

Zadatelé budou z Gcasti na této vyzvé k piedkladani navrh@ vylouceni, jestlize se nachdzeji v nékteré ze situaci vedou-
cich k vylouceni podle ¢lanku 106 finan¢niho naffzeni a jeho provadécich pravidel ():

(a) hospodaisky subjekt je v tipadku, pfedmétem insolven¢niho Fzeni ¢i se nachdzi v likvidaci, pokud jeho majetek
spravuje likvidator nebo soud, pokud md se svymi véfiteli dohodu o vyrovnéni, pokud je jeho obchodni ¢innost
pozastavena nebo pokud je ve srovnatelné situaci vyplyvajici z podobnych fizeni podle vnitrostdtnich préavnich
a spravnich ptedpist;

() Clének 106 finanéniho nafizeni a piisluind provadéci pravidla, pfijaté naifzenim (EU, Euratom) & 9662012 a naifzenim Komise
v pienesené pravomoci (EU) ¢. 1268/2012, naposledy pozménéné nafizenim (EU) 2015/1929, resp. nafizenim Komise v pfenesené
pravomoci (EU) 2015/2462.
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(b) v pravomocném rozsudku nebo kone¢ném spravnim rozhodnuti bylo stanoveno, ze hospodaisky subjekt porusuje
své povinnosti tykajici se placeni dani nebo pfispévkil na socidlni zabezpeceni podle prava zemé, ve které je usazen,
nebo zemé, v niz sidli vefejny zadavatel, nebo zemé plnéni vefejné zakdzky;

() v pravomocném rozsudku nebo kone¢ném spravnim rozhodnuti bylo stanoveno, Ze hospodaisky subjekt se dopustil
vazného profesniho pochybeni tim, Ze poruSuje piislusné pravni a spravni piedpisy nebo etické normy platné
v oboru, v némz hospodaisky subjekt ptisobi, ¢i pipadného pochybeni, jez md dopad na jeho profesni divéryhod-
nost, pokud takové pochybeni vykazuje zndmky tmyslu nebo hrubé nedbalosti, mimo jiné zejména téchto
pochybent:

(i) z podvodnych pohnutek nebo z nedbalosti zkreslovani informaci, které jsou pozadoviny pro ovéfeni
neexistence divodd pro vylouceni a splnéni kritérii pro vybér nebo jsou pozadoviny v rdmci plnéni vefejné

zakdzky;
(ii) uzavirdni dohod s jinymi hospodafskymi subjekty s cilem narusit hospodéfskou soutéz;
(ili) poruSovani prav duSevniho vlastnictvi;
(iv) pokus o ovliviiovani rozhodovaciho procesu vefejného zadavatele v priibéhu zadavaciho fizeni;

(v) pokus o ziskani davérnych informaci, diky nimz mizZe hospodaisky subjekt ziskat neopravnénou vyhodu
v rdmci zaddvactho fzent;

(d) v pravomocném rozsudku bylo stanoveno, Ze hospodafsky subjekt je vinen kterymkoli z nize uvedenych skutki:

(i) podvod ve smyslu clanku 1 Umluvy o ochrané finanénich z&jma Evropskych spolecenstvi, vypracované pravnim
aktem Rady ze dne 26. ¢ervence 1995 (*);

(ii) korupce ve smyslu ¢linku 3 Umluvy o boji proti korupci tiednikii Evropskych spolecenstvi nebo clenskych
statd Evropské unie, vypracované pravnim aktem Rady ze dne 26. kvétna 1997 (3 a ¢l. 2 odst. 1 rdmcového
rozhodnuti Rady 2003/568/SVV (%), jakoz i korupce, jak je vymezena ve vnitrostdtnim pravu zemé, v niz sidli
vefejny zadavatel, nebo zemé, v niZ je usazen hospodafsky subjekt, nebo zemé plnéni zakdzky;

(ili) Gcast na zlo¢inném spolceni ve smyslu ¢lanku 2 rdmcového rozhodnuti Rady 2008/841/SVV (%);

(iv) prani penéz nebo financovani terorismu ve smyslu ¢ldnku 1 smérnice Evropského parlamentu a Rady
2005/60]ES (°);

(v) teroristické trestné ¢iny ve smyslu ¢lanku 1 rdmcového rozhodnuti Rady 2002/475/SVV (%), nebo trestné iny
spojené s teroristickymi ¢innostmi ve smyslu ¢ldnku 3 uvedeného ramcového rozhodnuti, nebo névod ¢i pomoc
pii jejich spachdni nebo pokus o spachdni takovych trestnych ¢ind ve smyslu ¢lanku 4 uvedeného rozhodnuti;

(vi) détskd prace nebo jiné formy obchodovani s lidmi ve smyslu ¢lanku 2 smérnice Evropského parlamentu a Rady
2011/36/EU ();

(e) hospodafsky subjekt se v rdmci plnéni vefejné zakdzky financované z rozpoctu dopustil zdvaznych pochybeni, jez
vedla k pfed¢asnému ukonceni této vefejné zakdzky, vymahdni nédhrady skod nebo jinym smluvnim sankcim, nebo
kterd byla zjisténa pfi kontroldch, auditech ¢i Setfenich provedenych povéfenou schvalujici osobou, Evropskym dfa-
dem pro boj proti podvodiim nebo Uéetnim dvorem;

() UK vést. C 316, 27.11.1995, s. 48.

() Uf. vést. €195, 25.6.1997, s. 1.

() Rdmcové rozhodnuti Rady 2003/568/SVV ze dne 22. Cervence 2003 o boji proti korupci v soukromém sektoru (Uf. vést. L 192,
31.7.2003, s. 54).

(% Rdmcové rozhodnuti Rady 2008/841/SVV ze dne 24. jna 2008 o boji proti organizované trestné cinnosti (UF. vést. L 300,
11.11.2008, s. 42).

(°) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/60/ES ze dne 26. ffjna 2005 o pfedchdzeni zneuZit{ finan¢niho systému k prani penéz
a financovani terorismu (UF. vést. L 309, 25.11.2005, s. 15). )

(°) Rdmcové rozhodnuti Rady 2002/475/SVV ze dne 13. ¢ervna 2002 o boji proti terorismu (Ut. vést. L 164, 22.6.2002, s. 3).

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/36/EU ze dne 5. dubna 2011 o prevenci obchodovéni s lidmi, boji proti nému
a o ochrané obéti, kterou se nahrazuje rdimcové rozhodnuti Rady 2002/629/SVV (Ut. vést. L 101, 15.4.2011, s. 1).
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(f) v pravomocném rozsudku nebo koneéném spravnim rozhodnuti bylo stanoveno, Ze se hospodarsky subjekt dopustil
nesrovnalosti ve smyslu ¢l. 1 odst. 2 nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95.

7.2, Vylouceni z udéleni grantu

Zadatelé budou z poskytnuti spolufinancovéni vylouceni, pokud se v priibéhu fizeni o udéleni grantu nachazeji v jedné
ze situaci popsanych v ¢lanku 107 finan¢niho nafizenf:

a) nachdzeji se v situaci zaklddajici vylouceni urcené v souladu s ¢linkem 106 finan¢niho nafizent;

b) poskytli védomé nespravné informace vyzadované jakozto podminka pro ucast v fizeni nebo takové informace
v fizeni o udélen grantu neposkytli viibec.

K prokézani splnéni kritérii pro vylouceni musi koordindtor pfi podavani on-line Zadosti zaskrtnout p¥islusné policko.
Vsichni pfijemci (v ptfipadé grantG pro vice pijemct), ktefi byli vybrni pro spolufinancovini, musi podepsat Cestné
prohldseni, Ze se nenachdzeji v jedné ze situaci uvedenych v ¢l. 106 odst. 1 a ¢lancich 107 az 109 finan¢niho nafizeni.
Zadatelé by méli dbat pokynii uvedenych na portédlu pro Géastniky.

8.  Kritéria pro vybér
8.1.  Finanéni zpiisobilost

Zadatelé musi disponovat stabilnimi finan¢nimi zdroji dostate¢nymi k tomu, aby byli schopni pokracovat v ¢innosti po
celou dobu provadéni akce, a podilet se na financovani grantu.

Finanéni zptsobilost 7adateléi bude posouzena podle pozadavki finanéniho nafizeni €. 966/2012. Toto posouzeni se
neprovadi v piipadé:

— je-li zadatel vefejnym subjektem,

— je-li prispévek EU pozadovany zadatelem < 60 000 EUR.

Podklady, které se budou pozadovat pro tcely posouzeni finanéni zptsobilosti Zadatelt, zahrnuji:
— vykaz ziskt a ztrdt a rozvaha za posledni dcetni obdobi, za néZ bylo uzavieno tcetnictvi,

— u nové vzniklych subjektd I1ze vyse uvedené doklady nahradit podnikatelskym zdmérem.

Navic v piipadé Zzadatele pozadujictho piispévek EU > 750 000 EUR (prahovd hodnota vztahujici se na jednoho
Zadatele):

— auditn{ zpravu schvaleného externiho auditora, kterd osvéd¢uje spravnost acetni zavérky za posledni tcéetni obdobi,
za néZ bylo uzavieno tcetnictvi. Toto ustanoveni se nevztahuje na vefejné subjekty.

Posouzeni finanéni zpusobilosti zadateld se provede prostiednictvim portdlu pro dcastniky.

8.2.  Provozni zptisobilost

Zadatelé musi mit odbornou zpiisobilost a kvalifikace potiebné pro provedeni akce.
Jako dtikaz je nutno v &asti B ndvrhu uvést tyto informace:

— obecné profily (kvalifikace a zkuSenosti) zaméstnanct Zadatele, ktef{ nesou hlavni odpovédnost za fzeni a provedent
navrhované akce,

— zprévu o ¢innosti navrhujici organizace nebo popis ¢innosti provadénych v souvislosti s ¢innostmi, které jsou zptiso-
bilé pro spolufinancovani.

9.  Kritéria pro zadani

Cést B zadosti slouzi k vyhodnoceni ndvrhu na zdkladé kritérii pro zadani.

Obecné se ocekdvd, Ze projekty maji ticinnou fidici strukturu, jasnou strategii a pfesny popis ocekavanych vysledki.
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Obsah kazdého ndvrhu bude posouzen podle téchto kritérii a dil¢ich kritérif:

Kritéria Maximdlni pocet bodti Prahovd hodnota
1. Unijni rozmér 20 14
2. Technickd kvalita projektu 40 24
3. Kvalita fizeni: 10 6
4. Rozpocet a nakladovd efektivnost 30 18
CELKEM 100 62

Navrhy nedosahujici vyse uvedené celkové ajnebo individudlni prahové hodnoty budou zamitnuty.

Pfi posuzovani kazdého z hlavnich kritérii pro zaddni budou vzata v Gvahu tato dil¢f kritéria:

1. Unijni rozmér

a) vyznam navrhovanych informacnich a propagacnich opatfeni pro obecné a konkrétni cile uvedené v ¢lanku 2
nafizeni (EU) ¢. 1144/2014, zdméry uvedené v ¢lanku 3 téhoZ naffzeni i priority, cile a o¢ekdvané vysledky ozna-

mené v ramci pFislusné tematické priority;
b) sdéleni kampané tykajici se Unie;
¢) dopad projektu na trovni Unie.
2. Technickd kvalita
a) kvalita a vyznam analyzy trhu;

b) vhodnost strategie, cilt a hlavnich sdéleni programu;

¢) vhodny vybér ¢innosti zohlednujici cile a strategii programu, vyvdzend komunikace, synergie mezi ¢innostmi;

d) struény popis ¢innostf;
e) kvalita navrzenych zptisobt hodnoceni a ukazateld.
3. Kvalita fizeni
a) organizace projektu a Fidic{ struktura;
b) mechanismy kontroly kvality a fizen( rizik.
4. Rozpocet a ndkladovd efektivnost
a) ndvratnost investic;
b) roz¢lenéni rozpoltu odpovidd cilim a rozsahu Cinnosti;

¢) soudrznost mezi odhadovanou vysi ndkladd a vystupy;

d) realisticky odhad poctu ¢lovékodnti s ohledem na ¢innosti provadéné navrhujici organizaci, véetné ndkladi na

koordinaci projektu.

Po vyhodnoceni je stanoveno poradi vSech zpisobilych navrhi podle celkového poctu udélenych bodii. V zdvislosti na
dostupnosti rozpoctovych prosttedkd bude na nejvyse umistény névrh nebo névrhy poskytnuto spolufinancovéni.

Pro kazdé prioritni téma uvedené v oddile 6.2 této vyzvy bude sestaven zvldstni seznam uspofddany podle pofadi.
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Pokud dva ndvrhy (¢i vice ndvrhd) na poslednim misté seznamu névrht uspofddaném podle poradi obdrzi stejny pocet
bodi, je ponechdn ndvrh nebo névrhy, které umoziuji nejvétsi diverzifikaci, pokud jde o produkty nebo cilové trhy. To
znamend, Ze ze dvou ndvrhd ex aequo vybere Komise nejprve program, jehoz obsah (za prvé z hlediska produktd, za
druhé z hlediska cilového trhu) neni v seznamu ndvrhii uspofddaném podle poradi dosud zastoupen. Neni-li toto
kritérium dostate¢né k rozliSeni navrhd, vybere Komise nejprve program, ktery ziskal nejvy3si pocet boda za jednotlivd
kritéria pro zaddni. Nejprve porovnd pocty bodi u kritéria ,unijni rozmér*, poté u ,technické kvality“ a nakonec
u kritéria ,rozpocet a ndkladova efektivnost*.

10. Pravni zdvazky

Koordindtofi navrhd, které jsou zahrnuty na seznam ndvrht uréenych k financovéni, budou vyzvani, aby se zapojili do
adaptacni faze predchdzejici podpisu grantové dohody. Adaptace se uskute¢ni prostiednictvim on-line systému
k ptipravé granti (SYGMA). Bude-li adaptaéni fize Gspés$nd, povede k podpisu grantové dohody, jejiz hodnota bude
vycislena v eurech a kterd podrobné stanovi podminky a troven financovani.

Grantovéa dohoda se podepisuje elektronicky; nejprve ji jménem konsorcia podepiSe koordindtor a ndsledné ji podepise
agentura Chafea. Ke grantové dohodé musi pfistoupit vSichni spolupifjemci, a to elektronickym podpisem formuldte
piistoupenti ke grantu.

11. Finan¢ni ustanoveni

Pravidla platnd pro provadéni sloZenych programt definuji finan¢ni nafizeni a jeho provadéci pravidla ().

11.1. Obecné zdsady

a) Zakaz kumulace
Na jednu akci miiZe byt z rozpoctu EU udélen pouze jeden grant.
Za zddnych okolnosti nesmé&ji byt tytéz ndklady financovany z rozpoctu Unie dvakrat.
Zadatelé uvedou zdroje a vysi prostiedk® Unie, jez obdrzeli nebo o néz pozddali za tcelem financovani téze akce,

téze Casti akce nebo svého provozu (granty na provozni ndklady), a uvedou veskeré dal3i financni prostiedky, jez na
tuto akci obdrzeli nebo o néz pozadali.

=

Zékaz retroaktivity
Grant nelze poskytnout se zpétnym tcinkem na jiz ukonéené akce.

Grant na opateni, které jiZ bylo zahdjeno, lze poskytnout pouze tehdy, pokud Zadatel méize prokdzat, Ze opatfeni
muselo byt zahdjeno jesté pred podpisem grantové dohody.

V takovych ptipadech nesméji byt néklady zptsobilé pro financovani vynaloZeny pfede dnem podani zadosti o grant.
¢) Spolufinancovani
Spolufinancovanim se rozumi, Ze zdroje nezbytné k provedeni akce nejsou v plném rozsahu pokryty z grantu EU.
Zbytek vydaji hradi vyhradné navrhujici organizace. Finanéni piispévky, které piijemci poskytnou jeho ¢lenové,
a zejména ty, které jsou uréené na dhradu ndklada zptsobilych v rdmci akee, jsou povolené a budou povazovany za
piijmy.
d) Vyrovnany rozpocet

Odhadovany rozpocet akce musi byt uveden v ¢dsti A formuldfe Zddosti. V ném obsazené pfijmy a vydaje musi byt
vyrovnané.

Rozpocet musi byt sestaven v eurech.

Zadatelé, kteif ocekdvaji, ze jim naklady nevzniknou v eurech, se vyzyvaji, aby pouzili sménné kurzy zvetejnéné
v Ufednim véstniku Evropské unie:

http://ec.europa.eu/budget/contracts_grants/info_contracts/inforeurofinforeuro_en.cfm

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 966/2012 ze dne 25. fijna 2012, kterym se stanovi finan¢ni pravidla o souhrnném
rozpoctu Unie a o zrudeni nafizen{ Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 (UF. vést. L 298, 26.10.2012, s. 1) a nafizeni Komise v prene-
sené pravomoci (EU) ¢. 1268/2012 ze dne 29. fijna 2012 o provddécich pravidlech k nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU,
Euratom) ¢. 966/2012, kterym se stanovi finanéni pravidla o souhrnném rozpoctu Unie (UF. vést. L 362, 31.12.2012, s. 1).
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e) Zakdzky na provedeni | subdodavky

Je-li k provedeni opatfeni nutno zadat vefejnou zakdzku (zakdzku na provedeni), musi ptijemce tuto zakdzku zadat

ekonomicky nejvyhodngjsi nabidce nebo nabidce s nejnizsi cenou (podle pfislusné situace), soucasné zajisti, aby
nedoslo ke stietu zdjmd, a uchovd dokumentaci pro ptipad auditu.

Pokud je navrhujici organizaci vefejnopravni subjekt ve smyslu ¢l. 2 odst. 1 bodu 4 smérnice 2014/24/EU, musi
vybrat subdodavatele v souladu s vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy provadéjicimi uvedenou smérnici.

Subdodavky, tedy externi zaddvani konkrétnich tikolii nebo ¢innosti, které jsou soucdsti akce popsané v navrhu, musi
spliiovat podminky kladené na zakdzky na provedeni (viz vy3e) a déle nasledujici podminky:

— musi byt odtivodnéné s ohledem na povahu akce a potieby pii jejim provadéni,

— subdodavatele nelze povérit klicovymi tdkoly v rdmci akei (jako je napf. technickd a finan¢ni koordinace akce
a fizeni strategie),

— musi byt jednoznaéné uvedeny v technické a finanéni ¢asti navrhu.
Zadavani subdodavek subjekttim, které maji strukturalni vazbu s pifjemcem

Subdodévky lze zadat rovnéz subjekttim, které maji strukturdlni vazbu s piijemcem, avak pouze v piipadé, je-li cena
omezena na skute¢né naklady vynaloZené subjektem (tj. bez ziskového rozpéti).

Ukoly, které maji byt provedeny témito subjekty, musi byt jednoznacné uvedeny v technické &asti ndvrhu.

11.2. Formy financovdni

Spolufinancovani ma podobu thrady stanovené ¢&asti zptsobilych nakladd, které byly skute¢né vynaloZeny; zahrnuje
rovnéz pausdlni sazbu vztahujici se na nepfimé naklady (ve vysi 4 % zptsobilych persondlnich ndkladd), jez souviseji
s provadénim akce ().

Maximalni pozadovand castka

Grant EU je omezen na niZe uvedenou maximdlni miru spolufinancovani:
— u sloZenych programt na vnitfnim trhu a ve tfetich zemich: 80 % zpusobilych ndkladd na program,

— v piipadé Zadateli usazenych v clenskych stdtech, ktef{ ke dni 1. ledna 2014 nebo po tomto datu Cerpaji finanéni
pomoc podle ¢lankd 136 a 143 SFEU (), tato mira ¢ini 85 %.

To se vztahuje pouze na granty, které byly jménem agentury Chafea podepsany pied datem, od kterého pfislusny ¢len-
sky stét jiz uvedenou finan¢ni pomoc nepobira.

Cést celkovych zptsobilych vydajti uvedenych v odhadovaném rozpoctu proto musi byt financovéna z jinych zdroja,
neZ je grant EU (zdsada spolufinancovani).

Zptsobilé naklady

Zpusobilé naklady jsou piijemcem grantu skutené vynaloZzeny a spliuji veskera kritéria uvedend v ¢ldnku 6 grantové
dohody.

— grantovd dohoda uvadi veskeré zplisobilé (piimé i nepfimé) naklady (viz ¢l. 6 odst. 1, 2 a 3),

— grantova dohoda uvadi i nezptsobilé naklady (viz ¢l. 6 odst. 4).

Vypocet kone¢né vyse grantu

,Kone¢nd vySe grantu“ zdvisi na rozsahu, v némz byla akce skute¢né a v souladu s podminkami grantové dohody
provedena.

() Zadatelé se upozortiujf na skute¢nost, ze pokud obdrzi grant na provozni néklady, nejsou nepiimé néklady zpfisobilé.
() K datu zvefejnéni této vyzvy: Recko.
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Tuto vysi vypocitdvd agentura Chafea pfi vyplaté zistatku, a to v ndsledujicich krocich:
1) Pouziti sazby ndhrad na zpiisobilé ndklady

2) Omezen{ maximalni vy$e grantu

3) Snizeni v disledku pravidla neziskovosti

4) SniZeni v dtsledku nespravného provadéni nebo poruseni jinych povinnosti

Utelem ani vysledkem grantd EU nesmi v ramci akce byt dosazeni zisku. ,Zisk“ se definuje jako kladny rozdil mezi
¢astkou ziskanou jako vysledek krokd 1 a 2 plus celkové ptijmy z akce a celkovou ¢dstkou zpusobilych ndkladt na akci.

V tomto ohledu, pokud dochazi k tvorbé zisku, je agentura Chafea opravnéna pozadovat podil na zisku odpovidajici
piispévku EU na zpusobilé ndklady, které pijemci (pFfjemctim) grantu v souvislosti s provadénim akce skutecné vznikly.
Partnersky subjekt (koordindtor nebo jiny pfijemce), ktery pozaduje prispévek EU < 60 000 EUR, je z tohoto ustanoven{
vynat.

11.3. Platebni podminky

Koordindtorovi bude v souladu s podminkami stanovenymi v grantové dohodé (¢l. 16 odst. 2) pievedena vyplata pied-
bézného financovani odpovidajictho 20 % vyse grantu.

V souladu s podminkami stanovenymi v grantové dohodé (¢l. 16 odst. 3) se koordindtorovi vyplati priibéznd platba
(prabézné platby). Ucelem pribézné platby (prabéznych plateb) je uhradit zpisobilé ndklady vzniklé pfi provddéni pro-
gramu béhem odpovidajiciho vykazovaného obdobi (odpovidajicich vykazovanych obdobi).

Celkovd vyse pfedbézného financovdni a prabézné platby (prabéznych plateb) nesmi prekro¢it 90 % maximdlni vyse
grantu.

Agentura Chafea stanovi vysi platby zistatku na zdkladé vypoctu konecné vyse grantu a v souladu s podminkami vyply-
vajicimi z grantové dohody.

Je-li celkova ¢dstka piedchozich plateb vyssi nez kone¢nd vyse grantu, mé platba zistatku podobu inkasa.

11.4. Jistota pro ticely predbézného financovdni

V piipadé, Ze financni zpusobilost Zadatele neni uspokojivd, miZe se po ném pozadovat vyplaceni jistoty na ¢dstku az
do vyse platby predbézného financovani, aby se omezila finan¢ni rizika spojend s pfedbézZnym financovanim.

Jestlize se pozaduje finanéni jistota v eurech, poskytuje ji banka nebo schvdlend finan¢ni instituce usazend v nékterém
Clenském stdté Evropské unie. Céstky na blokovaném bankovnim tctu nelze akceptovat jako finanéni jistoty.

Tato jistota miZe byt nahrazena spole¢nym a nerozdilnym rucenim teti osoby nebo spole¢nym rucenim pifjemct
zaastnénych na jedné akci, kteff jsou stranami téZe grantové dohody.

Ruditel plni na prvni vyzvu a nesmi od agentury Chafea poZadovat, aby nejprve uplatnil svd prava vi¢i hlavnimu dluz-
nikovi (tj. danému pijemci).

Platnost jistoty pro tcely pfedbézného financovéni je vyslovné stanovena aZz do okamziku platby zistatku, a jestlize ma
tato platba podobu inkasa, je jeji platnost stanovena po dobu ti{ mésicti poté, co je vyzva k thradé zasldna piijemci.

Pokud pfijemce obdrzi piispévek EU <60 000 (granty nizké hodnoty), sloZent jistoty se nevyZaduje.

12.  Propagace
12.1. Ze strany piijemcil

Pfijemci musi ve vSech ¢innostech, na néz se grant vyuzivd, jasné zminit piispévek Evropské unie.

Prijemci maji v tomto ohledu povinnost uvést zfetelné ve vsech svych publikacich, na plakdtech, v programech a jinych
materidlech vzniklych v rdmci spolufinancovaného projektu nazev a znak Evropské unie.

Pravidla pro grafickou reprodukci evropského znaku jsou uvedena v Pravidlech pro jednotnou dpravu dokumentt (*).

(") http:/[publications.europa.eu/code/cs/cs-5000100.htm
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Mimoto musi byt ve vSech vizudlnich materidlech vytvofenych v rdmci propaga¢niho programu spolufinancovaného
Evropskou unif uvedeno logo ,Enjoy it’s from Europe®.

Pokyny k pouzivani loga a vSechny grafické soubory lze stdhnout z internetovych stranek portdlu Europa vénovanych
propagaci (').

Veskeré pisemné materidly, tj. brozury, plakaty, letdky, bannery, billboardy, reklamy v tisku, novinové ¢lanky, internetové
stranky (s vyjimkou malych propaga¢nich pfedmétd), by mély podle podminek uvedenych v grantové dohodé obsahovat
prohldseni o vylouceni odpovédnosti, jeZ objasiiuje, Ze vyjadiuji ndzory autora. Evropskd komise/agentura nenese odpo-
védnost za pouziti informaci obsaZenych v téchto materidlech.

12.2. Uvefejnéni agenturou Chafea

Veskeré informace, které se tykaji grantd udélenych v pribéhu rozpoctového roku, se zvefejni na internetovych strdn-
kéch agentury Chafea nejpozdéji 30. ¢ervna roku nasledujictho po rozpoctovém roce, v némz byly tyto granty udéleny.

Agentura Chafea zvefejni tyto informace:
— jméno piijemce (ndzev pravnické osoby),

— adresu piijemce, je-li pfijemcem pravnickd osoba, region, je-li pijemcem fyzickd osoba, a to na drovni NUTS 2 (3),
mé-li bydlisté v EU, nebo ekvivalentni, ma-li bydlist¢ mimo EU,

— predmét grantu,
— udélenou &astku.

13.  Ochrana idaji

Reakce na vyzvu k predkldddni ndvrhd vyZaduje zaznamendni a zpracovani osobnich tdajii (jako je jméno, adresa
a Zivotopis osob ucastnicich se spolufinancované akce). Tyto ddaje budou zpracovany v souladu s nafizenim (ES)
¢. 45/2001 o ochrang fyzickych osob v souvislosti se zpracovidnim osobnich Gdajii orgdny a institucemi SpoleCenstvi
a o volném pohybu téchto daji. Neni-li stanoveno jinak, jsou otdzky a vSechny vyzddané osobni udaje potiebné pro
vyhodnoceni Zddosti v souladu se specifikacemi vyzvy k pfedkladdni navrht zpracoviny vykonnou agenturou | Komisf
nebo tfetimi stranami jednajicimi jménem a na odpovédnost vykonné agentury | Komise vyhradné za timto dcelem.
Subjekty tidaji mohou byt o dalsich podrobnostech tykajicich se zpracovani tdaji, o svych pravech a o zpisobu jejich
uplatiiovani informovany pomoci odkazu na prohldseni o ochrané osobnich tidaji zvefejnéné na portilu pro tcastniky:

http:/[ec.europa.eu/research/participants/portal/desktop/en/support/legal_notices.html

a na internetovych strankdch agentury:

http:/[ec.curopa.eu/chafea/about/data_protection.html.

Zadateléim se doporucuje pfislusné prohléseni o ochrané osobnich tdajt pravidelné ovéfovat, aby byli nélezité informo-
vani o pipadnych aktualizacich, k nimz mtze dojit pfed lhitou pro ptedkladani ndvrhi nebo posléze. Pijemci maji
pravni povinnost informovat své zaméstnance o pfislusnych zpracovanich ddajo uskutenénych agenturou; za timto
Ucelem jim pfed piedanim jejich Gdaji agentufe poskytnou prohldseni o ochrané osobnich tdaju, které zvefejni agen-
tura na portdlu pro Gcastniky; osobni tidaje mohou byt v souladu s platnymi ustanovenimi zaevidovdny v systému
véasného odhalovani rizik a vyluCovani hospodafskych subjektii ziizeném Evropskou komisi, jak je stanoveno

v ¢ldncich 105a a 108 finan¢niho nafizeni EU.

14. Postup p¥i pfedkladdni navrhia

Névrhy musi byt pfedloZeny ve lhiité stanovené v oddile 5 prostiednictvim systému elektronického podavani navrha na
adrese

http:/[ec.europa.eu/research/participants/portal/desktop/en/opportunities/agrip/index.html.
Pred pfedlozenim ndvrhu je tfeba:
1. vyhledat vyzvu:

http://ec.europa.eu/research/participants/portal/desktop/en/opportunities/agrip/index.html

(") http://ec.europa.eu/agriculture/promotion/index_en.htm
(°) Nafizeni Komise (ES) ¢. 105/2007 ze dne 1. tnora 2007, kterym se méni pitilohy naiizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1059/2003 o zavedeni spole¢né klasifikace tzemnich statistickych jednotek (NUTS) (UF. vést. L 39, 10.2.2007 s. 1).


http://ec.europa.eu/research/participants/portal/desktop/en/support/legal_notices.html
http://ec.europa.eu/chafea/about/data_protection.html
http://ec.europa.eu/research/participants/portal/desktop/en/opportunities/agrip/index.html
http://ec.europa.eu/research/participants/portal/desktop/en/opportunities/agrip/index.html
http://ec.europa.eu/agriculture/promotion/index_en.htm
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2. vytvofit ucet pro piedloZeni navrhu:
http://ec.europa.eu/research/participants/portal/desktop/en/organisations/register.html
3. zaregistrovat viechny partnery prostfednictvim registru pifjemct:
http://ec.europa.cu/research/participants/portal/desktop/en/organisations/register.html
Zadatelé budou o vysledcich vybéru pisemné vyrozuméni.

PredloZenim nédvrhu souhlasi zadatel s postupy a podminkami uvedenymi v této vyzvé a v dokumentech, na néz se ve
vyzvé odkazuje.

Po uplynuti lhiity pro podani zddosti neni povoleno zddost jakkoli ménit. Je-li viak potieba nékteré aspekty upfesnit
anebo opravit administrativni chyby, muaze Komisefagentura v pribéhu hodnoceni Zadatele za timto dcelem
kontaktovat ().

Kontaktni osoby

V ptipadé dotazii tykajicich se ndstroji pro predkldddni ndvrhi on-line se obratte na asistencni sluzbu (IT helpdesk)
zf{zenou za timto Gcelem, a to prostiednictvim portdlu pro Gcastniky:

http://ec.europa.eu/research/index.cfm?pg=enquiries

V piipadé dotazii nesouvisejicich s informaénimi technologiemi je k dispozici asistenéni sluzba agentury Chafea na tele-
fonnim &isle: +352 430136611 nebo e-mailové adrese: CHAFEA-AGRI-CALLS@ec.europa.eu v pracovni dny od 9.30 do
12.00 a od 14.30 do 17.00 SEC (stfedoevropského ¢asu). Asisten¢ni sluzba nenf k dispozici béhem vikendi a stdtnich
svatkda.

Casto kladené dotazy jsou zvefejnény na internetovych strankdch agentury Chafea:
http://ec.europa.cu/chafea/agri/faq.html

Ve veskeré korespondenci tykajic se této vyzvy (napf. pii pozadovani informaci nebo pifi poddvani zadosti) je nutno
uvést jednozna¢ény odkaz na tuto konkrétni vyzvu. Jakmile systém elektronické vymeény pfidéli ndvrhu identifikacni

Cislo, musi Zadatel toto ¢islo pouzivat ve veskeré ndsledné korespondenci.

Souvisejici dokumenty

— formuldf Zddosti
— vzorové grantovd dohoda (verze pro jednoho a vice piijemctl)

— pfirucka pro Zadatele

() Clanek 96 finanéniho nafizeni.


http://ec.europa.eu/research/participants/portal/desktop/en/organisations/register.html
http://ec.europa.eu/research/participants/portal/desktop/en/organisations/register.html
http://ec.europa.eu/research/index.cfm?pg=enquiries
mailto:CHAFEA-AGRI-CALLS@ec.europa.eu
http://ec.europa.eu/chafea/agri/faq.html
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SOUDNI RIZEN{

SOUDNI DVUR ESVO

Zadost o poradni stanovisko Soudniho dvora ESVO ptedlozend dne 6. ledna 2016 soudem Oslo
tingrett ve véci Synneve Finden v. Staten v/Landbruks- og matdepartmentet

(Vé&c E-1/16)
(2017/C 9/08)

Dopisem ze dne 6. ledna 2016, ktery podatelna Soudniho dvora ESVO obdrzela dne 18. ledna 2016, pozddal Oslo
tingrett (okresni soud v Oslu) Soudni dviir ESVO o poradni stanovisko ve véci Synneve Finden v. Staten v/Landbruks- og
matdepartmentet (Norsky stat zastoupeny Ministerstvem zemé&d@lstvi a potravin) ohledné nésledujicich otdzek tykajicich se
naffzeni ze dne 29. ¢ervna 2007 ¢. 832 o systému vyrovnani cen mléka (dale jen ,nafizeni o vyrovndni cen®):

1.1. Je opatfeni podpory uvedené v § 8 odst. 3 nafizeni o vyrovndni cen opatfenim takové povahy, Ze Soudni dvir
mus{ pfi posuzovéani jeho zdkonnosti vzit do tvahy pravidla tykajici se svobody usazovani, kterd vyplyvaji
z ¢lanku 31 Dohody o EHP?

1.2. Jestlize Soudni dviir musi{ pfi posuzovani zdkonnosti § 8 odst. 3 nafizeni o vyrovndni cen vzit do tdvahy
ustanoveni ¢lanku 31 Dohody o EHP, bude ¢lanek 31 Dohody o EHP relevantni jen tehdy, vykazuje-li dany piipad
pfeshrani¢ni prvek?

1.3. Jestlize Soudni dviir musi pfi posuzovani zdkonnosti § 8 odst. 3 nafizeni o vyrovndni cen vzit do dvahy
ustanoveni ¢lanku 31 Dohody o EHP, bude ¢ldnek 31 Dohody o EHP relevantni pouze ve vztahu k produktim,
které jsou bézné oznacovany jako ,produkty uvedené v protokolu 3“ nebo se bude mit za to, Ze se jednd
o podporu piepravy s dopadem na viechny kategorie produktd, a to i v piipadé, Ze se pieprava tykd pouze
vlastnich produktd daného tcastnika fizeni?

2.1. Je opatieni podpory uvedené v § 8 odst. 3 nafizeni o vyrovndni cen opatfenim takové povahy, Ze je zapotiebi, aby
bylo Kontrolnimu dfadu ESVO prfedbézné ozndmeno podle ¢linku 60 Dohody o EHP?

2.2. Je-li zapottebi, aby bylo opatfeni podpory uvedené v § 8 odst. 3 nafizeni o vyrovndni cen Kontrolnimu tfadu
ESVO predbéziné ozndmeno podle ¢lainku 60 Dohody o EHP, tykd se to pouze produktd, které jsou bézné
oznacovény jako ,produkty uvedené v protokolu 3% nebo se md za to, Ze se jednd o podporu pfepravy s dopadem
na viechny kategorie produkta?
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Zaloba podané dne 17. listopadu 2016 Kontrolnim éfadem ESVO proti Islandu
(Véc E-17/16)
(2017/C 9/09)

Dne 17. listopadu 2016 podal Kontrolni tifad ESVO (se sidlem na adrese 35, Rue Belliard, 1040 Brusel) zastoupeny
zplnomocnénymi zastupci Carstenem Zatschlerem a Marlene Lie Hakkebo k Soudu ESVO Zalobu na Island.

Kontrolni Gfad ESVO pozZaduje, aby Soud ESVO:

1. prohlasil, ze Island nesplnil své povinnosti podle aktu uvedeného v bodé 1c kapitoly XXIV piilohy II Dohody
o Evropském hospodafském prostoru (smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/127/ES ze dne 21. fijna 2009,
kterou se méni smérnice 2006/42/ES, pokud jde o strojni zaf{zeni pro aplikaci pesticidll), pozménéné protokolem 1
k uvedené dohodg, a podle ¢linku 7 Dohody o EHP tim, Ze ve stanovené lhiit¢ nepfijal opatfeni nutnd k provedeni
aktu, nebo o této skutecnosti v kazdém ptipadé neinformoval Kontrolni tfad ESVO,

2. ulozil Islandu uhradit ndklady tohoto fzeni.

Prdvni a skutkové okolnosti a Zalobni diivody:

— zadost se tykd skutecnosti, Ze Island nejpozdéji do 9. dubna 2016 nevyhovél odiivodnénému stanovisku Kontrolniho
afadu ESVO ze dne 9. tnora 2016, které se zabyva skute¢nosti, Ze zemé do svého vnitiniho prévniho fddu nepfe-
vzala smérnici Evropského parlamentu a Rady 2009/127[ES ze dne 21. Hjna 2009, kterou se méni smérnice
2006/42[ES, pokud jde o strojni zafizeni pro aplikaci pesticidli, uvedenou v bodé 1c kapitoly XXIV piilohy II
Dohody o Evropském hospoddfském prostoru a zaclenénou do uvedené dohody protokolem 1 k uvedené dohodé
(dale jen ,akt“),

— Kontrolni Gifad ESVO tvrdi, Ze Island ve stanovené lhaté nepfijal opatfeni nutnd k pfevzeti aktu, ¢imz nesplnil své
povinnosti vyplyvajici z aktu a z ¢ldnku 7 Dohody o EHP.
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Zaloba podané dne 17. listopadu 2016 Kontrolnim éfadem ESVO proti Islandu
(Véc E-18/16)
(2017/C 9/10)

Dne 17. listopadu 2016 podal Kontrolni tifad ESVO (se sidlem na adrese 35, Rue Belliard, 1040 Brusel) zastoupeny
zplnomocnénymi zastupci Carstenem Zatschlerem a Marlene Lie Hakkebo k Soudu ESVO Zalobu na Island.

Kontrolni Gfad ESVO pozZaduje, aby Soud ESVO:

1. prohlasil, Ze Island nepfijal opatfeni nutnd k tomu, aby akt uvedeny v bodé 12zzq v kapitole XV prilohy II Dohody
o EHP (nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 98/2013 ze dne 15. ledna 2013 o uvddéni prekurzort vybus-
nin na trh a o jejich pouzivéni), ve znéni protokolu 1 k dohodé o EHP, pfevzal do svého vnitintho pravniho fadu, jak
pozaduje ¢lanek 7 Dohody o EHP,

2. ulozil Islandu uhradit nédklady tohoto Fizeni.

Pravni a skutkové okolnosti a Zalobni divody:

— tato zddost se tykd skute¢nosti, Ze Island nejpozdéji do 2. kvétna 2016 nevyhovél odivodnénému stanovisku Kont-
rolniho Gfadu ESVO ze dne 2. biezna 2016, které se zabyva skutecnosti, Ze zemé do svého vnitiniho pravniho fadu
nepfevzala nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 98/2013 ze dne 15. ledna 2013 o uvddéni prekurzort
vybu$nin na trh a o jejich pouZivini uvedené v bodé 12zzq kapitoly XV ptilohy II Dohody o Evropském hospo-
défském prostoru a zaclenéné do uvedené dohody protokolem 1 k uvedené dohodé (déle jen ,akt"),

— Kontrolni tfad ESVO tvrdi, Ze Island ve stanovené lhtité nepfijal opatfeni nutnd k prevzeti aktu, ¢imz nesplnil své
povinnosti vyplyvajici z aktu a z ¢lanku 7 Dohody o EHP.
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RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI POLITIKY HOSPODARSKE SOUTEZE

EVROPSKA KOMISE

Pfedbézné ozndmeni o spojeni podnikd
(Véc M.8207 — Emerson Electric/Pentair valves and controls business)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2017/C 9/11)

1. Komise dne 3. ledna 2017 obdrZela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢linku 4 naffzeni Rady (ES)
¢. 139/2004 ('), kterym podnik Emerson Electric Company (,Emerson®, USA) ziskdvd ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b)
nafizeni o spojovani ndkupem podild vylu¢nou kontrolu nad divizi podniku Pentair plc zabyvajici se vyrobou ventilt
a ovladacich systémi (,Pentair”, Spojené krélovstvi).

2. Pfedmétem podnikani pfislusnych podniki je:

— podniku Emerson: vyvoj a poskytovani technologii a inZenyrskych produktt v téchto hlavnich oblastech podnikdnf:
Process Management, Industrial Automation, Network Power, Climate Technologies a Commercial & Residential
solutions businesses. Podnik Emerson vyrdbi ventily, ovlddaci zafizeni, piistrojové a automatizované produkty
v §iroké fadé priimyslovych odvétvi. Podnik Emerson je aktivni v celosvétovém méFitku,

— divize podniku Pentair vyrdb&jici ventily a ovlddaci systémy: design, vyroba, distribuce, uvddéni na trh a Gdrzba
ventild, ovladall, ptistrojovych a automatizovanych produktd v rdmci pramyslovych a energetickych projektd po
celém svété.

3. Komise po pfedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do ptlisobnosti nafizeni
o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vSak zistdva vyhrazeno.

4. Komise vyzyvé zicastnéné tieti strany, aby ji k navrhované transakci pfedlozily své ptipadné pripominky.

Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnti po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Pfipominky s uvede-
nim ¢isla jednactho M.8207 — Emerson Electric/Pentair valves and controls business lze Komisi zaslat faxem
(+32 22964301), e-mailem na adresu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu nebo postou na adresu Evropské
komise, Generalniho Feditelstvi pro hospodatskou soutéz:

Commission européenne/Europese Commissie
Direction générale de la concurrence

Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

() Ut. vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nafizeni o spojovani).
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JINE AKTY

EVROPSKA KOMISE

Zvefejnéni Zaddosti o zménu podle ¢l. 50 odst. 2 pism. a) nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) & 1151/2012 o reZimech jakosti zemédélskych produkti a potravin

(2017/C 9/12)

Timto zvefejnénim se pfizndvd pravo podat proti zddosti ndmitku podle ¢lanku 51 nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 1151/2012 ().

ZADOST O SCHVALENI ZMENY SPECIFIKACE PRODUKTU U CHR{&NENP}}’{O OZNACENI PUVODU/CHRANENEHO ZEMEPISNEHO
OZNACENI, KTERA NEN[ MENSIHO ROZSAHU
Zédost o schvéleni zmény v souladu s &l. 53 odst. 2 prvnim pododstavcem nafizeni (EU) & 1151/2012
,HUILE D’OLIVE DE CORSE*/,HUILE D’OLIVE DE CORSE - OLIU DI CORSICA*
EU ¢.: PDO-FR-02123 - 24. 2. 2016
CHOP (X) CHZO ( )
1. Seskupeni Zadatels a oprdvnény zijem

Syndicat A.O.C. Oliu di Corsica
26, quartier de la Poste

20260 Lumio

FRANCIE

Tel.: +33 495566497.
Fax: +33 495551660.
E-mail: oliudicorsica@orange.fr

Seskupeni Syndicat A. O. C. ,Huile d’olive de Corse“/,Huile d’olive de Corse — Oliu di Corsica“ se skldda z produ-
centdl, ze zpracovateldl oliv a ze zpracovateld, ktef{ uvadéji olivy na trh, a méd opravnény zdjem na podani zddosti
0 zménu.

2. Clensky stit nebo treti zemé
Francie
3. Polozka specifikace produktu, jiz se zména (zmény) tyka (tykaji)
— [ Nazev produktu
— Popis produktu
— [ Zemépisnd oblast
— [X Diukaz ptivodu
— [X Metoda produkce
— X Souvislost
— X Oznacovani
— X Jind [vnitrostatni poZzadavky, tdaje o seskupeni, podminky identifikace parcel, kontrolni struktura]

4. Druh zmény (zmén)

— X Zména specifikace produktu se zapsanym CHOP nebo CHZO, kterd nemd byt kvalifikovdna jako zména
mensiho rozsahu podle ¢l. 53 odst. 2 tfettho pododstavce nafizeni (EU) ¢. 1151/2012

() UF vést. L 343, 14.12.2012, s. 1.
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— [ Zména specifikace produktu se zapsanym CHOP nebo CHZO, pro néjz nebyl zvefejnén jednotny dokument
(nebo jeho ekvivalent), kterd nemd byt kvalifikovdna jako zména mensiho rozsahu podle ¢l. 53 odst. 2 tte-
ttho pododstavce natizeni (EU) ¢. 11512012

5. Zména (zmény)
5.1. Cdst ,Popis produktu*:

Tato &ast byla upfesnéna a doplnéna, aby se lépe zohlednily tradi¢ni dovednosti a zvyklosti producentt. Diky této
lepsi charakterizaci a doplnénim ddaje ,sklizent po starém zplisobu“ se olej odlisi od oleje, ktery pochdzi z oliv
sklizenych ptirozenym opaddnim. Tento olej byl chrdnén jiz v piivodni registraci, kterd byla zaloZena na pomérné
Siroké definici produktu, ale sdim o sobé identifikovan nebyl. RozliSeni je tak reakci na ochotu seskupeni Zadatelti
lépe charakterizovat a urcit produkt a poskytnout spottebiteli jasnou informaci o zptsobu sklizné.

— Na zdkladé kontrol, které probéhly od schvéleni tohoto oznaceni, byl popis organoleptickych vlastnosti doplnén
o prvky, diky nimz Ize produkt lépe uréit. Ustanoveni tykajici se barvy produktu nezménila

Pévodn{ znénf:

»Huile d'olive de Corse’ nebo ,Huile d'olive de Corse — Oliu di Corsica‘ je olivovy olej, ktery se vyznacuje jem-
nou chuti v tstech téméf bez palCivosti a hotkosti. Md jemné aroma, které pfipomind suSené ovoce, cukrovi
a kfovinaty porost. Jeho barva je slimové Zlutd az svétle zlutd s p¥ipadnymi zelenymi odlesky.”

se nahrazuje timto: ,,Huile d’olive de Corse’/Huile d’olive de Corse — Oliu di Corsica’ se vyznacuje aromaty
pfipominajicimi mandle, artycok, seno, suché plody nebo jablko. Jeho barva je slimové zlutd az svétle zlutd
s ptipadnymi zelenymi odlesky.

Zavedeni ddaje ,sklizent po starém zptsobu“ u oleji pochazejicich z oliv sklizenych pfirozenym opaddnim vede
k dalsim organoleptickym vlastnostem, jeZ jsou spojeny se zptisobem sklizné: je kulaty a plny v tstech, charak-
teristickd a prevlddajici aromata, jeZ v ném lze nalézt, jsou: Cerné olivy, suché seno, suché plody (mandle, ofech,
liskovy ofisek), kvétinové viiné kiovinatého porostu, houby a lesni mldzi.

— Stupné hotkosti a palcivosti (nebo Stiplavosti) jsou definovdny a uvedeny ve specifikacich produktu: ,Huile
d’olive de Corse[,Huile d’olive de Corse — Oliu di Corsica“ se vyznacuje stupni hotkosti a pal¢ivosti nizsimi nez
3, nebo rovnymi této hodnoté na stupnici hodnot, jez vychdzeji z hodnoceni Mezinarodni rady pro olivy (od 1
do 10). Ackoliv byl ptivodné charakterizovan jako ,téméf bez palcivosti a hofkosti®, je toto lehké zvyseni hod-
noty spojeno s rozvojem vysadby a s modernizaci olivovych haji. Pouziti mechanickych zptsobt sklizné mé za
nasledek, Ze jsou sklizené olivy o néco méné zralé a ze produkovany olej je o néco vice hotky a palcivy. Oleje,
které maji ndrok na tidaj ,sklizeii po starém zplisobu®, pochdzeji z oliv sklizenych pfirozenym opadénim, tedy
ze zralejSich oliv. Ziskany olej je spiSe sladky, jeho palcivost a hotkost jsou tedy nizsi, nez je stuperi 1 na stup-
nici Mezindrodni rady pro olivy, nebo mu jsou rovny.

— Za ucelem zachovani kvality produktu je ve specifikaci produktu definovdno a uvedeno peroxidové ¢islo. Na
zdklad¢ analyz provedenych u produktd je toto ¢islo omezeno na 16 miliekvivalentt aktivniho kysliku na 1 kg
olivového oleje ve stadiu prvniho uvedeni na trh.

5.2. Cdst ,Diikaz pivodu®:

Cést ,Dtkaz, 7e produkt pochdzi z vymezené zemépisné oblasti“ byla s ohledem na legislativni vyvoj v oblasti
vnitrostatnich pravnich pfedpis aktualizovdna a obsahuje zejména oznamovaci povinnosti a povinnost vedeni
rejstitkti tykajicich se vysledovatelnosti produktu a sledovani podminek produkce.

V tomto rdmci se pfedevsim predpoklddd uzndni zpusobilosti producentd, jimz se ze strany kontrolntho orgdnu
uznévd schopnost producentt splnit pozadavky specifikace produktu.

Tato ¢ast byla kromé toho doplnéna o nékolik ustanoveni tykajicich se rejstiikii a ohlagovacich dokumentt, jez
umoziuji zarucit zpétnou vysledovatelnost a kontrolu souladu produktii s pozadavky specifikace.
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5.3. Cdst ,Metoda produkce:

Doslo ke zméndm v ¢asti metoda produkee, tyto zmény zahrnuji:

Odrady oliv

Harmonogram zpétného zavedeni olivovych odrid, které je nutné vyuZivat, aby se na né mohlo vztahovat chré-
néné oznaceni (aniZ by vSak byl seznam odrid zménén), byl odvoldn, nebot vétsina dotéenych producentti dodr-
zuje minimdln{ procento pfitomnych odrid, i kdyz tohoto podilu mélo byt dosazeno v roce 2025.

Pivodni znénf:

,Olivové hdje vysdzené pied datem zvefejnéni vnitrostitniho pravniho pfedpisu, jimz se chrinéné oznaceni vyme-
zuje, které nedodrzuji ustanoveni o odriiddch, budou pro svou sklizen v3ak i naddle vyuzivat préva na oznaceni
Huile d’olive de Corse’ nebo ,Huile d’olive de Corse — Oliu di Corsica’ pod podminkou, Ze dotfend hospodafstvi
podepisi u Gtvarti pro chrdnénd oznaleni dstavu IInstitut national individudlni pldn na pfeménu hospodafstvi.
Tento individudlni pldn musi stanovit, Ze olivovniky pochézejici z odriid z vySe uvedeného seznamu pfedstavuji
nejméné 30 % olivovych hdji z hospoddfstvi v roce 2010, 40 % v roce 2015, 50 % v roce 2020 a 70 % v roce
2025.

Od sklizné v roce 2010 se k pFipravé chranénych olejii povoli pouzivani oliv pochdzejicich z téchto olivovych hdja
za podminky, Ze tyto olivy budou smichané nejméné s jednou z vyse uvedenych odrid.

se nahrazuje timto znénim:

,Olivové hdje vysdzené pied datem zvefejnéni vnitrostatniho pravniho pfedpisu ze dne 26. listopadu 2004, jimz se
chrdnéné oznaceni vymezuje, které nedodrzuji ustanoveni o odriadach, budou pro svou sklizen v3ak i nadéle vyuzi-
vat pravo na oznaceni ,Huile d’olive de Corse’/Huile d’olive de Corse — Oliu di Corsica’ pod podminkou, Ze olivov-
niky pochdzejici z odriid z vyse uvedeného seznamu predstavuji nejméné 70 % olivovych hdja z hospoddfstvi.

K pfipravé olejii s chrdnénym oznacenim se povoli pouzivani oliv pochizejicich z téchto olivovych héji za pod-
minky, Ze tyto olivy budou smichané nejméné s jednou z vyse uvedenych odrid.”

Nicméné néktefi producenti podali béhem vnitrostdtni lhiity k poddvani ndmitek ndmitku tykajici se zrueni tohoto
harmonogramu. Producenti, ktef{ spliiuji podminky ¢l. 15 odst. 4 nafizeni (EU) ¢. 1151/2012, budou mit k dispo-
zici pfechodné obdobf, které skonéi 31. prosince 2025.

Tolerovani opylovaci (olivové hdje a olej)

Pavodni znéni stanovilo maximalni procento vyskytu opylovacti v olivovych héjich a také v oleji na 5 %.

S ohledem na obtiZe pii kontrolach ustanoveni, jez vymezuje maximalni mnozstvi oliv pochdzejicich z opylovaci
v oleji (hlavné kontroly pisemnosti), a na zdkladé skutecnosti, Ze tato mnoZstvi jsou minimdlni, se navrhuje zrueni
tohoto ustanoveni ve specifikaci produktu. Ustanoveni tykajici se vyskytu opylovacti v olivovych héjich je vsak jako
takové zachovéno.

Zavlazovdni

S cilem omezit pozdni zavlazovani a umoznit zrdni plodt za p¥znivych podminek se navrhuje upfesnit tuto vétu
nasledovné: ,Zavlazovani béhem vegetaéniho obdobi olivovniku je povoleno az do pocatku dozravani ploda“.

Hustota vysadby

Ustanoveni tykajici se hustoty nejsou zménéna: kazdd pata stromu md k dispozici minimalni plochu 24 metri
¢tverecnich. Jsou upfesnény zptsoby vypoctu této plochy (vyndsobeni obou vzdélenosti mezi fadami a rozestupu
mezi stromy) za UGcelem objasnéni a kontroly tohoto ustanoveni. Minimélni vzddlenost 4 metry mezi stromy
zUstdvd nezménéna.

Datum sklizné/vynos

Pivodné bylo datum zahdjeni sklizné a zvyseni nebo sniZeni vynosu v piipadé mimofadnych klimatickych podmi-
nek uréovano jak rozhodnutim prefekta, tak ministerskou vyhldskou na ndvrh dstavu I'Institut national pro ozna-
¢eni ptivodu na zdkladé stanoviska seskupeni.

V zdjmu zjednoduseni spravnich postupli na vnitrostdtn{ trovni se navrhuje, aby bylo datum zahdjeni sklizné sta-
noveno rozhodnutim feditele svazu INAO, a to na odvodnény navrh seskupeni.

Dile byla podle ustanoveni stanovenych nafizenim (EU) ¢. 1151/2012 zruSena ustanoveni stanovend pro piipad
mimofddnych klimatickych podminek.
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Sklizen oliv

Aby se zpfesnily podminky pouzivini tdaje ,po starém zptisobu®, doplije se, Ze: ,Udaj sklizen podle starého
postupu‘ muiize byt pouzit pouze u oleji pochdzejicich z oliv sklizenych pfirozenym opadanim, pficemz plody se
zachytdvaji do siti nebo jinych sbérnych prostfedkt pod stromem.

Zdravotn{ stav oliv

S cilem zajistit kvalitu zdravotniho stavu oliv se upfesiiuje, Ze olivy se doddvaji do lisoven v dobrém zdravotnim
stavu. Aby byl objasnén pojem ,zdravé“ olivy, jenz se vyskytuje ve specifikaci produktu, byl stanoven maximalni
limit oliv narusenych $kadci, mrazem nebo krupobitim na 10 %.

Pvodni znéni: ,Zpracovavaji se olivy, které jsou zdravé“ se tak dopliuje ndsledovné:

,Jsou doddvany do lisoven v dobrém zdravotnim stavu. Zpracovévaji se olivy, které jsou zdravé. Celkovy maximdln{
limit oliv naruenych $kadci, mrazem a krupobitim ve zpracovavané SarZi je stanoven na 10 %.”

Zralost oliv

K posileni ustanoven{ a zjednoduseni jeho kontroly byly stanoveny pozadavky tykajici se stupné zralosti oliv ve
stadiu zpracovdni, a nikoliv pfi doddni do lisoven.

Toto ustanoveni{ bylo rovnéZ pozménéno, nebot byl vzat v dvahu rozvoj nové vysadby s mechanickymi zptsoby
sklizné, pfi nichz olivy vykazuji niZsi stupné zralosti.

Odstavec ,Oleje pochdzeji z dostatecné zralych oliv. VSechny dodavky zpracované v lisovné béhem hospodaiského
roku musi pro kazdé hospodéfstvi obsahovat: - maximdlné 20 % zelenych oliv, - minimdlné 50 % Cernych oliv* se
nahrazuje znénim:

,Kazda zpracovdvand SarZe oliv musi obsahovat minimdlné 50 % dozréavajicich oliv.

U olivového oleje ,Huile d’olive de Corse’/,Huile d’olive de Corse — Oliu di Corsica’, ktery je doplnén tdajem ,sklizen
po starém zpusobu', obsahuje kazdd zpracovavana Sarze oliv vice nez 50 % cernych oliv.*

Upravy a extrakéni postupy

I kdyz se zachovavaji ustanoveni stdvajici specifikace extrakénich metod (extrakce pouze mechanickymi postupy,
pfi niZ se nepouzivd zZddnd pomocnd latka kromé vody), byl doplnén seznam povolenych tdprav, aby byl vycerpava-
jici a bral ohled na v3echny vyrobni etapy. Byly tak piipojeny: odlistovani, drceni, hnéteni a extrakce odstfedova-
nim ¢i lisovanim. Jednd se o aktudlné pouzivané techniky.

Dile ustanoveni tykajici se podilu volnych kyselin, vyjadteného jako podil kyseliny olejové, bylo pfemisténo do
polozky ,Popis produktu®. Rusi se oznaceni ,panensky olivovy olej“, nebot toto oznaceni souvisi pouze s analytic-
kymi vlastnostmi oleje a ,Huile d’olive de Corse*/,Huile d'olive de Corse — Oliu di Corsica“ miZe spadat do katego-
rie ,panensky” nebo ,extra panensky*.

5.4. Cdst ,Souvislost*:

(st ,Souvislost* se aktualizuje, spojuje se v jeden celek a upravuje se, aby se byla 1épe vysvétlena souvislost mezi vlast-
nostmi ,Huile d’olive de Corse“/,Huile d’olive de Corse — Oliu di Corsica“, zemépisnou oblasti a know-how. Slozky
,Specifiénost produktu“ a ,PFi¢innd souvislost* jsou sladény se zménami ¢dsti ,Popis produktu®. Znovu se uvddéji
zejména aromata charakteristickd pro produkt, jako jsou mandle, seno, komplexni aromata kfovinatého porostu
a mirny vyskyt pal¢ivosti a Stiplavosti spojené s uvedenim stupiitt hotkosti a palcivosti v bodé ,Popis produktu®.

5.5. Cdst ,,Oznacovdni*:

Konkrétn{ idaje na etiketé pouzivané k oznaceni pivodu byly uvedeny do souladu s ustanovenimi nafizeni (EU)
¢. 11512012 (pouziti symbolu CHOP Evropské unie). Kromé toho je rovnéZz zdvazné pouzivat na etiketé produktu
slova ,appellation d’origine protégée” (chrdnéné oznaceni ptivodu).

U olejii pochézejicich z oliv sklizenych pfirozenym opaddnim byla pfipojena povinnost uvddét ddaj ,sklizen po
starém zptisobu“ ihned za ndzvem oznaleni. Oznaceni téchto olejii musi zdroven obsahovat informaci, kterd upfes-
fiuje, Ze oleje pochdzeji z oliv sklizenych pfirozenym opaddnim.
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5.6. Jind:
Vzhledem k vyvoji vnitrostatnich pfedpisti md ¢ast ,Vnitrosttni pozadavky*“ formu tabulky shrnujici hlavni kontro-
lované prvky, jejich referen¢ni hodnoty a metodu hodnoceni.
Kontaktni Gdaje seskupeni byly aktualizovany.
V ¢asti ,Vymezeni zemépisné oblasti“ se také objasiiuji kroky, které se musi uskutecnit ve vymezené zemépisné
oblasti: ,Olivy se sklizeji a zpracovavaji v zemépisné oblasti, kterd se rozklddd na Gzemi téchto obci.“
Diéle byly opraveny chyby v ndzvech obci, jez spadaji do vymezené zemépisné oblasti chrdnéného oznaceni
puvodu, pfedmétné opravy vsak nijak neméni hranice produkéni oblasti. Upfesiiuje se, Ze hranice zemépisné
oblasti jsou uvedeny v katastru ¢dste¢né zahrnutych obci a Ze grafické dokumenty jsou uloZeny na dotcenych rad-
nicich. Navic se zpfesiuji i zptisoby oznacovani pozemka.
Konec¢né byla aktualizovéna ¢dst ,Odkaz tykajici se kontrolniho subjektu®.

]EDNOTNY DOKUMENT
,HUILE D’OLIVE DE CORSE*“/,HUILE D’OLIVE DE CORSE - OLIU DI CORSICA*
EU ¢.: PDO-FR-02123 - 24. 2. 2016
CHOP (X) CHZO ( )

1. Nazev (ndzvy)
,Huile d’olive de Corse“/,Huile d’olive de Corse — Oliu di Corsica“

2. Clensky stit nebo treti zemé
Francie

3. Popis zemédélského produktu nebo potraviny

3.1. Druh produktu
Tt{da 1.5 Oleje a tuky (mdslo, margarin, olej atd.).

3.2. Popis produktu, k némuz se vztahuje ndzev uvedeny v bodé 1
,Huile d'olive de Corse“/,Huile d'olive de Corse — Oliu di Corsica“ se vyznacuje aromaty pfipominajicimi mandle,
artycok, seno, suché plody nebo jablko. Jeho barva je slimové Zlutd az svétle zlutd s pfipadnymi zelenymi odlesky.
Pfi prvnim uvedeni na trh jsou Stiplavost (nazyvand ,palcivost” ve smyslu tohoto jednotného dokumentu) a hotkost
niz§i, nez je hodnota 3, nebo jsou rovné této hodnoté na stupnici hodnot, jez vychazi z hodnoceni Mezinarodni
rady pro olivy (COI).
Obsah volnych mastnych kyselin, vyjidieny jako podil kyseliny olejové, dosahuje nejvyse 1,5 g na 100 g oleje.
Peroxidové Cislo je ve stadiu prvntho uvedeni na trh niz$i nez 16 miliekvivalentt aktivniho kysliku na 1 kg oleje,
nebo je této hodnoté rovno.
Olivovy olej ,Huile d'olive de Corse“[,Huile d’olive de Corse — Oliu di Corsica“, ktery je doplnén tdajem ,sklizeni po
starém zpusobu*, vykazuje tyto dopliiujici vlastnosti: je kulaty a plny v dstech, charakteristickd a ptevlddajici aro-
mata, jez v ném lze nalézt, jsou: Cerné olivy, suché seno, suché plody (mandle, ofech, liskovy ofisek), kvétinové
viné kiovinatého porostu, houby a lesni mlazi.
Pfi prvnim uvedeni na trh jsou palcivost a hotkost na organoleptické stupnici COI niZ§i neZ 1 nebo rovné 1.

3.3. Krmivo (pouze u produktii Zivocisného piivodu) a suroviny (pouze u zpracovanych produktii)
Olivové oleje pochdzeji prevdzné z téchto odrud:
Sabine (rovnéZ nazyvand Aliva Bianca, Biancaghja), Ghjermana, Capanace, Raspulada, Zinzala, Aliva Néra (rovnéz
nazyvand Ghjermana du Sud), Curtinese.

3.4. Specifické kroky p¥i produkci, které se museji uskutecnit ve vymezené zemépisné oblasti
Ve vymezené zemépisné oblasti se uskuteciiuji v§echny kroky od produkce suroviny az po jeji zpracovani na oli-
vovy olej.

3.5. Zvldstni pravidla pro krdjeni, strouhdni, baleni atd. produktu, k némuz se vztahuje zapsany ndzev
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3.6. Zvldstni pravidla pro oznacovdni produktu, k némuz se vztahuje zapsany ndzev

Kromé povinnych adaji, jez vyplyvaji z pravnich pfedpisti v oblasti oznaCovani a prezentace potravin, se na $tit-
cich oleju nesoucich chrdnéné oznaceni ptivodu ,Huile d'olive de Corse/,Huile d’olive de Corse — Oliu di Corsica“
uvadf:

— ndzev oznaceni ,Huile d’olive de Corse“/,Huile d’olive de Corse — Oliu di Corsica“,

— Udaj ,sklizen po starém zptsobu ihned za ndzvem oznaceni, pokud jde o oleje pochdzejici z oliv sklizenych
pfirozenym opaddnim,

— udaj ,appellation d’origine protégée” (chranéné oznaceni ptvodu),
— symbol Evropské unie pro CHOP.
Tato oznaceni se uvadéji ve stejném optickém poli.

Jsou uvedena v dostate¢né velkym, nesmazatelnym, Citelnym a viditelnym pismem, pismena zfetelné vystupuji
z pozadi, na ném? jsou vytisténa, aby se tyto tdaje jasné odlisily od vSech ostatnich psanych tidaji a kreseb.

Oznaceni téchto oleju, pouzivajicich ddaj ,sklizen po starém zptsobu®, musi zdroven obsahovat informaci, kterd
upfesiiuje, Ze oleje pochdzeji z oliv sklizenych pfirozenym opaddnim.

4. Stru¢né vymezeni zemépisné oblasti

Zemépisnd oblast chrdnéného oznaceni ptivodu ,Huile d’olive de Corse“/,Huile d’olive de Corse — Oliu di Corsica“
odpovida celému korsickému tizemi vyjma téchto obci: Aiti, Albertacce, Alzi, Asco, Aulléne, Bastelica, Bocognano,
Bustanico, Calacuccia, Cambia, Campana, Carcheto-Brustico, Carpineto, Carticasi, Casamaccioli, Casanova,
Ciamanacce, Corscia, Cozzano, Cristinacce, Erone, Evisa, Felce, Ghisoni, Guagno, Guitera-les-Bains, Lano, Lozzi,
Mausoléo, Mazzola, Muracciole, Novale, Olmi-Cappella, Ortale, Orto, Palneca, Pastricciola, Perelli, Pianello, Piazzali,
Piedipartino, Pie-d’Orezza, Pietricaggio, Piobetta, Pioggiola, Poggiolo, Quasquara, Quenza, Renno, Rezza, Rusio,
Saliceto, Sampolo, San-Lorenzo, Soccia, Tarrano, Tasso, Tavera, Tolla, Valle-d’Alesani, Vallica, Vivario, Zicavo.

5. Souvislost se zemépisnou oblasti

Specificnost zemépisné oblasti

w7y,

Korsika, kterd se nachdzi mezi 41° a 43° severni $ifky, 160 km od provensalského pobiezi, je podlouhly hornaty
ostrov orientovany severojiznim smérem, s primérnou nadmofskou vyskou 568 metrd, ktery md velmi clenity
reliéf.

Z geologického pochdzeji hlediska pidy, na nichZ jsou olivovniky vysdzeny, hlavné z pfemény dvou mistnich odlis-
nych hlavnich hornin (Zuly a bfidlice, vdpencové horniny ve formé kapes se nachdzeji pouze na samém jihu ost-
rova). Takto vzniklé druhy pid jsou chudé kvili mélkému povrchovému ptidnimu horizontu a nizkému obsahu
jilu, ale jsou to rovnéz suché ptidy s malou zdsobou vody. Zdsobovani stromt vodou je tedy zcela zdvislé na mnoz-
stvi srazek, které, a¢ vykazuji velkou proménlivost v zévislosti na jednotlivych letech a mikroregionech, ziistdvaji
pfese vie srazkami sttedomofského typu s dlouhym obdobim letntho sucha po dobu kolem péti mésic.

Vlastnosti téchto ptid jsou nejvice ovlivnény eroznimi jevy, jez jsou vyraznéjsi na svazich.

Kromé letniho sucha se podnebi vyznaluje teplotami pfiznivymi pro olivovnik s mirnymi zimami, teplymi léty,
intenzivnim slune¢nim svitem, ale také pfimofskymi vlivy, jez zajistuji vysokou vlhkost vzduchu.

Vyvoj olivovniku je rovnéZ podminén teplotou: vyvySeny reliéf ma nad urcitou primérnou nadmoiskou vyskou za
nasledek mraz, pficemz tato vyskovd hranice se lisi v zdvislosti na expozici svahd.

Oblasti péstovani olivovnikd se nerozvinuly tam, kde miZze mrznout.

Hlavni oblast péstovani olivovniku se nachdzi ve vegeta¢nim stupni 0 az 400 m na svazich s nizkou expozici slu-
ne¢nimu svitu a ve vegetaénim stupni az do 600 m na svazich s vysokou expozici slune¢nimu svitu, s charakteris-
tickym vyskytem korkového a cesminového dubu, ddle borovici pinii, viesem, planikou obecnou, myrtou, fesikem
lentiskem, ¢ilimkou a jamovcem tzkolistym.

Historie olivovniku na ostrové je staroddvnd a pfedstavuje zdklad, na némz bylo utvfeno péstovani oliv na ostrové.
Tato historie vysvétluje také z velké ¢asti ptivod vysazenych odrid: odriida Sabine, kterd je nejrozsitenéjsi na Kor-
sice, ale se vyskytuje hlavné v oblasti Balagne, je odriida vypéstovand pfimo na misté, a to pouze z planych olivov-
nikéi. Rovnéz odrida Capanace, pfevlddajici odrtida v oblasti Cap Corse, byla vypéstovdna pfimo na misté. Zd4 se,
7e tato odriida se ptizptisobila ponékud nepf{znivyim podminkdm. Stromy odridy ,Capanace, které se vyskytuji
v oblasti Cap Corse, jsou pravidelné vystavovany prudkym vétrim a moiské vodni tisti.
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Neddvné prace ukdzaly, Ze urcité odridy jsou toskdnského pivodu (,ghjermana“ a ,ghjermana di Balagna®), a ze
ostatni odrtidy, jako napiiklad Zinzala, pochdzeji z k¥izeni mistnich planych olivovnikd a pfivezenych odrid.

Tyto hlavni odrtidy se nejcastéji spolecné usazovaly a rozmnozovaly v oblastech, jejichz ptdni a klimatické vlast-
nosti jim vyhovovaly. Vék stromt dnes svéd¢i o tom, Ze tyto odridy jsou pro zemépisné prostiedi, kde jsou vysa-
zeny, dobré, a o jejich nepopiratelném spojeni s touto oblasti.

Produkce ,Huile d’olive de Corse“/,Huile d’olive de Corse — Oliu di Corsica“ se opird o starobylé zvyklosti pfizpiso-
bené pravé tomuto prostiedi:

— Zptisob péstovani byl a zistdvd v Gzkém spojeni s prostfedim: nizkd hustota vysadby v olivovych héjich
a pozdni sbér. Toto dlouhé ponechdvdni oliv na stromech zvyraziiuje navic jev stfiddni vynosu.

— Olivy se tradi¢né sklizely sklepavanim, trhanim na stromé nebo sbérem na zemi v zavislosti na oblasti, objemu
sklizng, odridach oliv a sezonnich podminkdch. Sbér na zemi byl nejcastéji provozovanym zptisobem sklizné.
Dnes jej producenti neprovadi, olivy se sbiraji na zavé$enych sitich nebo jinych sbérnych prostfedcich pod
stromem.

Obdobi sklizné oliv je rozlozeno v souladu s obdobim kveteni jednotlivych odrid.

— Drceni je provadéno v mnohem kratsich lhitdch nez dfive. Tyto lhuty, které byly z velké ¢asti pfi¢inou nadmérné
kyselosti oleje, se dnes diky zvyseni kapacity lisoven a jejich modernizaci zna¢né zkratily. Nicméné ¢asto zistavaji
delsi, nez jsou lhaty pouzivané na kontinenté, kvtili rozestupu olivovych hdji a zvyklostem producentt.

Toto celkové zvyseni vykonnosti u zptisobu sklizné a lisoven umoznilo zvy3eni kvality olivovych oleja.

Specificnost produktu

,Huile d’olive de Corse“/,Huile d’olive de Corse — Oliu di Corsica“ se vyznacuje mirnou paléivosti a Stiplavosti.
Aromata tak mohou byt jemnd a komplexni.

Diky rozmanité pfirozené vegetaci v okoli olivovych hdjii je v kone¢ném produktu ,Huile d’olive de Corse“/,Huile
d'olive de Corse — Oliu di Corsica“, po némzZ nésleduje Gdaj ,sklizen po starém zptisobu®, mozné objevit aromata
mandlf a sena, jakoz i komplexni viiné kiovinatého porostu.

Olej se vyuzivana ke konzumaci, k 1é¢bé a k ¢etnym ndbozenskym a svétskym ritudliim, je nedilnou soucdsti Zivota
ostrovantl a je uzndvéan pro svou kvalitu.

Originalita péstovani oliv na Korsice spo¢ivd rovnéZz v rozmanitosti starobylych a endemickych odrid.

Pouzivani odrid olivovniku s malymi plody, jeZ jsou méné vhodné k ptimé spotiebé, tradice vyroby oleje a ne oliv
k piimé konzumaci, to jsou faktory, které vysvétluji, pro¢ se olivové hdje ve vSech mikroregionech zemépisné
oblasti vyuzivaji vylu¢né k produkci olivového oleje.

PFicinnd souvislost

Typické rysy olivového oleje s oznacenim ,Huile d'olive de Corse“/,Huile d’olive de Corse — Oliu di Corsica“ jsou
vyslednici zachovani ur¢ité tradice a pouZivani modernich vyrobnich metod ve specifickém ptirodnim prostiedi.

Olivovnik samovolné kolonizoval riizné oblasti a to v dasledku selekce a kifZeni vedlo k tomu, Ze na pomérné
omezeném tzemi vznikla celd fada odrid, coZ je oproti jinym oblastem Stfedomoii, kde se olivovnik péstuje, origi-
nélni rys, protoze tam se spiSe vyskytuje jedna odrtida nebo vice odriid s jednou odrtidou pfevladajici.

Bez ohledu na vlastni charakteristiky se stromy péstuji stejnym zptisobem a ve stejnych klimatickych podminkéch,
které v tomto specifickém prostedi vedou k pomalému vyvoji suroviny.

Protoze se v oblastech, kde se olivovnik péstuje, nevyskytuji mrazy, ponechdvaji se olivy na stromé déle, coz je
jednim z kli¢ovych faktord pro vznik typického rysu ,Huile d’olive de Corse“/,Huile d’olive de Corse — Oliu di
Corsica®; olivy totiz ziskaji viiné okolni vegetace, zejména kfovinatého porostu, tedy viing, jez jsou pro olej ,Huile
d’olive de Corse“[,Huile d’olive de Corse — Oliu di Corsica“, po némz nésleduje ddaj ,sklizen po starém zptisobu*,
specifické.
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Vzdjemnd zdvislost pfirodnich a lidskych, mistnich a specifickych faktori pfispivd u produktu ke sniZeni miry pro-
ménlivosti, kterd je ddna odriadou, pidou nebo exporzici, a proptjcuje olivovému oleji ,Huile d’olive de Corse/
,Huile d’olive de Corse — Oliu di Corsica“ origindlni rysy spolecné produkci oliv na celém ostroveé.

Odkaz na zvefejnéni specifikace

(¢l. 6 odst. 1 druhy pododstavec tohoto nafizeni)

https:/[www.inao.gouv.fr/fichier/CdCHuiledeCorsemodifie.doc



https://www.inao.gouv.fr/fichier/CdCHuiledeCorsemodifie.doc
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